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GRANT AGREEMENT

Project 101215916 — Rozmanitost

PREAMBLE
This Agreement (‘the Agreement’) is between the following parties:
on the one part,

the European Education and Culture Executive Agency (EACEA) (‘EU executive agency’
or ‘granting authority’), under the powers delegated by the European Commission (‘European
Commission’),

and
on the other part,
1. ‘the coordinator’:

OBEC TOMASIKOVO (TOMASIKOVO), PIC 913407388, established in HLAVNA 319,
TOMASIKOVO 925 04, Slovakia,

Unless otherwise specified, references to ‘beneficiary’ or ‘beneficiaries’ include the coordinator and
affiliated entities (if any).

If only one beneficiary signs the grant agreement (‘mono-beneficiary grant’), all provisions referring
to the ‘coordinator’ or the ‘beneficiaries’ will be considered — mutatis mutandis — as referring to
the beneficiary.

The parties referred to above have agreed to enter into the Agreement.

By signing the Agreement and the accession forms, the beneficiaries accept the grant and agree to
implement the action under their own responsibility and in accordance with the Agreement, with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

The Agreement is composed of:
Preamble

Terms and Conditions (including Data Sheet)
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Annex 1 Description of the action!

Annex 2 Estimated budget for the action

Annex 3 Accession forms (if applicable)?
Annex 3a  Declaration on joint and several liability of affiliated entities (if applicable)?

Annex 4 Model for the financial statements

Annex 5 Specific rules (if applicable)

! Template published on Portal Reference Documents.
2 Template published on Portal Reference Documents.
3 Template published on Portal Reference Documents.



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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DATA SHEET

1. General data

Project summary:

Project summary

The aim of the project is to point out the diversity of Europe in the aspect of connecting the citizens of 4 countries. This is diversity
in culture, languages, citizens (different nations and nationalities live in Europe), genders and in the view of current topics and needs.
We transfer this diversity to the project activities. The basic task is to present diversity through workshops, presentations, exchange of
best practices, discussions. We will ensure that “diversity” is translated into overcoming prejudices, developing tolerance and solidarity,
eliminating discrimination and into common dialogue. Citizens representing 4 EU countries will participate in the implementation
of the project. Among them will be representatives of local governments, ordinary citizens, members of associations and non-profit
organizations, but also members of minorities (including Roma). They will actively approach the topic of diversity. We divided the
main topic into three basic sections — civil diversity, cultural diversity, European diversity. Civil diversity is associated with pointing out
discrimination against selected groups of the population and the need to suppress it. Cultural diversity is connected with pointing out
the different languages of the nations present, the different cultural customs of the nations and minorities living in their territory. Culture
will represent an element of connecting and overcoming prejudices. European diversity is linked to European policies of environmental
protection, tourism, active aging,digitalization and resilience of Europe. The purpose is to contribute to a better future for Europe. The
project will fulfil the following goals: 1) Suppression of discrimination against minorities and improvement of equality between men
and women 2) Use of intercultural dialogue to connect citizens and create friendships 3) Involvement in the idea of building the EU on
solidarity 4) Highlighting the importance of the EU and solutions for our common future

Keywords:
— Democratic engagement and civic participation
—  Solidarity
—  Minorities
—  Town twinning
—  Cultural diversity and heritage
Project number: 101215916
Project name: Call for Diversity / Vyzva k rozmanitosti
Project acronym: Rozmanitost
Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT
Topic: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT
Type of action: CERV Lump Sum Grants
Granting authority: European Education and Culture Executive Agency
Grant managed through EU Funding & Tenders Portal: Yes (eGrants)
Project starting date: first day of the month following the entry into force date
Project end date: starting date + months of duration

Project duration: 12 months

Consortium agreement: No

2. Participants

List of participants:

N° | Role Short name Legal name Ctry PIC Max grant amount
1 COO | TOMASIKOVO OBEC TOMASIKOVO SK 913407388 33 830.00
2 AP | Borsec Consiliul Local al orasului Borsec RO | 913406903 0.00
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Ne Role Short name Legal name Ctry PIC Max grant amount
3 AP | Aba Aba Varos Onkormanyzata HU | 913406321 0.00
4 AP Mestys Svitavka Mestys Svitavka cz 913363641 0.00
5 AP | Obec Donovaly Obec Donovaly SK | 913363544 0.00
Total 33 830.00
Coordinator:

— OBEC TOMASIKOVO (TOMASIKOVO)

3. Grant

Maximum grant amount, total estimated eligible costs and contributions and funding rate:

Maximum grant amount Maximum grant amount
(Annex 2) (award decision)

33 830.00 33 830.00

Grant form: Lump Sum

Grant mode: Action grant

Budget categories/activity types: Lump sum contributions
Cost eligibility options: n/a

Budget flexibility: No

4. Reporting, payments and recoveries

4.1 Continuous reporting (art 21)

Deliverables: see Funding & Tenders Portal Continuous Reporting tool

4.2 Periodic reporting and payments

Reporting and payment schedule (art 21, 22):

Reporting Payments
Deadline
Reporting periods Type Deadline Type "
P gp yp yp (time to pay)
RP No Month from Month to
Initial prefinancing n/a
1 1 12 Periodic report 60 days after end Final payment 90 days from
of reporting period receiving
periodic report

Prefinancing payments and guarantees: n/a

Reporting and payment modalities (art 21, 22):
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Mutual Insurance Mechanism (MIM): No
Restrictions on distribution of initial prefinancing: The prefinancing may be distributed only if the minimum number of
beneficiaries set out in the call condititions (if any) have acceded to the Agreement and only to beneficiaries that have
acceded.
Interim payment ceiling (if any): 100% of the maximum grant amount
No-profit rule: n/a
Late payment interest: ECB + 3.5%
Bank account for payments:
SK9602000000001590405757 SUBASKBXXXX
Conversion into euros: n/a
Reporting language: Language of the Agreement or other EU official language, if specified in the call conditions
4.3 Certificates (art 24): n/a
4.4 Recoveries (art 22)
First-line liability for recoveries:
Beneficiary termination: Beneficiary concerned
Final payment: Coordinator
After final payment: Beneficiary concerned
Joint and several liability for enforced recoveries (in case of non-payment):
Limited joint and several liability of other beneficiaries — up to the maximum grant amount of the beneficiary

Joint and several liability of affiliated entities — n/a

5. Consequences of non-compliance, applicable law & dispute settlement forum

Applicable law (art 43):
Standard applicable law regime: EU law + law of Belgium
Dispute settlement forum (art 43):
Standard dispute settlement forum:
EU beneficiaries: EU General Court + EU Court of Justice (on appeal)

Non-EU beneficiaries: Courts of Brussels, Belgium (unless an international agreement provides for the
enforceability of EU court judgements)

6. Other
Specific rules (Annex 5): Yes
Standard time-limits after project end:

Confidentiality (for X years after final payment): 5

10
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Record-keeping (for X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)
Reviews (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)
Audits (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

Extension of findings from other grants to this grant (no later than X years after final payment): 5 (or 3 for grants of
not more than EUR 60 000)

Impact evaluation (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)
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CHAPTER 1 GENERAL

ARTICLE 1 — SUBJECT OF THE AGREEMENT

This Agreement sets out the rights and obligations and terms and conditions applicable to the grant
awarded for the implementation of the action set out in Chapter 2.

ARTICLE 2 — DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, the following definitions apply:

Actions —  The project which is being funded in the context of this Agreement.
Grant — The grant awarded in the context of this Agreement.

EU grants — Grants awarded by EU institutions, bodies, offices or agencies (including EU executive
agencies, EU regulatory agencies, EDA, joint undertakings, etc.).

Participants — Entities participating in the action as beneficiaries, affiliated entities, associated
partners, third parties giving in-kind contributions, subcontractors or recipients of
financial support to third parties.

Beneficiaries (BEN) — The signatories of this Agreement (either directly or through an accession
form).

Affiliated entities (AE) — Entities affiliated to a beneficiary within the meaning of Article 190 of
EU Financial Regulation 2024/2509* which participate in the action with similar rights
and obligations as the beneficiaries (obligation to implement action tasks and right to
charge costs and claim contributions).

Associated partners (AP) — Entities which participate in the action, but without the right to charge
costs or claim contributions.

Purchases — Contracts for goods, works or services needed to carry out the action (e.g. equipment,
consumables and supplies) but which are not part of the action tasks (see Annex 1).

Subcontracting — Contracts for goods, works or services that are part of the action tasks (see Annex 1).

In-kind contributions — In-kind contributions within the meaning of Article 2(38) of EU Financial
Regulation 2024/2509, i.e. non-financial resources made available free of charge by
third parties.

4 For the definition, see Article 190 Regulation (EU, Euratom) 2024/2509 of the European Parliament and of the Council
of 23 September 2024 on the financial rules applicable to the general budget of the Union (recast) (‘EU Financial
Regulation’) (OJ L, 2024/2509, 26.9.2024): “affiliated entities [are]:

(a) entities that form a sole beneficiary [(i.e. where an entity is formed of several entities that satisfy the criteria for
being awarded a grant, including where the entity is specifically established for the purpose of implementing an
action to be financed by a grant)];

(b) entities that satisfy the eligibility criteria and that do not fall within one of the situations referred to in Article 138(1)
and 143(1) and that have a link with the beneficiary, in particular a legal or capital link, which is neither limited to
the action nor established for the sole purpose of its implementation”.
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Fraud — Fraud within the meaning of Article 3 of EU Directive 2017/1371° and Article 1 of the
Convention on the protection of the European Communities’ financial interests, drawn
up by the Council Act of 26 July 1995°, as well as any other wrongful or criminal
deception intended to result in financial or personal gain.

Irregularities — Any type of breach (regulatory or contractual) which could impact the EU
financial interests, including irregularities within the meaning of Article 1(2) of EU

Regulation 2988/95’.

Grave professional misconduct — Any type of unacceptable or improper behaviour in exercising one’s
profession, especially by employees, including grave professional misconduct within

the meaning of Article 138(1)(c) of EU Financial Regulation 2024/2509".

Applicable EU, international and national law — Any legal acts or other (binding or non-binding)
rules and guidance in the area concerned.

Portal — EU Funding & Tenders Portal; electronic portal and exchange system managed by the
European Commission and used by itself and other EU institutions, bodies, offices
or agencies for the management of their funding programmes (grants, procurements,
prizes, etc.).

CHAPTER 2 ACTION

ARTICLE 3 — ACTION

The grant is awarded for the action 101215916 — Rozmanitost (‘action’), as described in Annex 1.

ARTICLE 4 — DURATION AND STARTING DATE

The duration and the starting date of the action are set out in the Data Sheet (see Point 1).

CHAPTER 3 GRANT

ARTICLE 5 — GRANT

5.1 Form of grant

3 Directive (EU) 2017/1371 of the European Parliament and of the Council of 5 July 2017 on the fight against fraud to
the Union’s financial interests by means of criminal law (OJ L 198, 28.7.2017, p. 29).

60J C316,27.11.1995, p. 48.

7 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).

8 ‘Professional misconduct’ includes, in particular, the following: violation of ethical standards of the profession;
wrongful conduct with impact on professional credibility; breach of generally accepted professional ethical standards;
false declarations/misrepresentation of information; participation in a cartel or other agreement distorting competition;
violation of IPR; attempting to influence decision-making processes by taking advantage, through misrepresentation,
of a conflict of interests, or to obtain confidential information from public authorities to gain an advantage; incitement
to discrimination, hatred or violence or similar activities contrary to the EU values where negatively affecting or risking
to affect the performance of a legal commitment.

13



Project: 101215916 — Rozmanitost — CERV-2024-CITIZENS-TCIE Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025

CERV Lump Sum MGA — Multi & Mono: v1.0

The grant is an action grant’ which takes the form of a lump sum grant for the completion of work
packages.

5.2 Maximum grant amount

The maximum grant amount is set out in the Data Sheet (see Point 3) and in the estimated budget
(Annex 2).

5.3 Funding rate

Not applicable

5.4 Estimated budget, budget categories and forms of funding

The estimated budget for the action (lump sum breakdown) is set out in Annex 2.

It contains the estimated eligible contributions for the action (lump sum contributions), broken down
by participant and work package.

Annex 2 also shows the types of contributions (forms of funding)'® to be used for each work package.

5.5 Budget flexibility

Budget flexibility does not apply; changes to the estimated budget (lump sum breakdown) always
require an amendment (see Article 39).

Amendments for transfers between work packages are moreover possible only if:

- the work packages concerned are not already completed (and declared in a financial statement)
and

- the transfers are justified by the technical implementation of the action.

ARTICLE 6 — ELIGIBLE AND INELIGIBLE CONTRIBUTIONS

6.1 and 6.2 General and specific eligibility conditions
Lump sum contributions are eligible (‘eligible contributions’), if:
(a) they are set out in Annex 2 and

(b) the work packages are completed and the work is properly implemented by the beneficiaries
and/or the results are achieved, in accordance with Annex 1 and during in the period set out
in Article 4 (with the exception of work/results relating to the submission of the final periodic
report, which may be achieved afterwards; see Article 21)

They will be calculated on the basis of the amounts set out in Annex 2.

? For the definition, see Article 183(2)(a) EU Financial Regulation 2024/2509: ‘action grant’ means an EU grant to
finance “an action intended to help achieve a Union policy objective”.
10 See Article 125 EU Financial Regulation 2024/25009.
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6.3 Ineligible contributions

‘Ineligible contributions’ are:

(a) lump sum contributions that do not comply with the conditions set out above (see Article 6.1
and 6.2)

(b) lump sum contributions for activities already funded under other EU grants (or grants awarded
by an EU Member State, non-EU country or other body implementing the EU budget), except
for the following case:

(1) Synergy actions: not applicable
(c) other:
(1) country restrictions for eligible costs: not applicable.
6.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary declares lump sum contributions that are ineligible, they will be rejected (see
Article 27).

This may also lead to other measures described in Chapter 5.

CHAPTER 4 GRANT IMPLEMENTATION

SECTION 1 CONSORTIUM: BENEFICIARIES, AFFILIATED ENTITIES AND OTHER
PARTICIPANTS

ARTICLE 7 — BENEFICIARIES

The beneficiaries, as signatories of the Agreement, are fully responsible towards the granting authority
for implementing it and for complying with all its obligations.

They must implement the Agreement to their best abilities, in good faith and in accordance with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

They must have the appropriate resources to implement the action and implement the action under
their own responsibility and in accordance with Article 11. If they rely on affiliated entities or other
participants (see Articles 8 and 9), they retain sole responsibility towards the granting authority and
the other beneficiaries.

They are jointly responsible for the technical implementation of the action. If one of the beneficiaries
fails to implement their part of the action, the other beneficiaries must ensure that this part is
implemented by someone else (without being entitled to an increase of the maximum grant amount
and subject to an amendment; see Article 39). The financial responsibility of each beneficiary in case
of recoveries is governed by Article 22.

The beneficiaries (and their action) must remain eligible under the EU programme funding the grant
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for the entire duration of the action. Lump sum contributions will be eligible only as long as the
beneficiary and the action are eligible.

The internal roles and responsibilities of the beneficiaries are divided as follows:
(a) Each beneficiary must:
(1) keep information stored in the Portal Participant Register up to date (see Article 19)

(i) inform the granting authority (and the other beneficiaries) immediately of any events or
circumstances likely to affect significantly or delay the implementation of the action (see
Article 19)

(ii1) submit to the coordinator in good time:

the prefinancing guarantees (if required; see Article 23)

- the financial statements and certificates on the financial statements (CFS): not
applicable

- the contribution to the deliverables and technical reports (see Article 21)

- any other documents or information required by the granting authority under the
Agreement

(iv) submit via the Portal data and information related to the participation of their affiliated
entities.

(b) The coordinator must:
(1) monitor that the action is implemented properly (see Article 11)

(i1) act as the intermediary for all communications between the consortium and the granting
authority, unless the Agreement or granting authority specifies otherwise, and in
particular:

- submit the prefinancing guarantees to the granting authority (if any)

- request and review any documents or information required and verify their quality
and completeness before passing them on to the granting authority

- submit the deliverables and reports to the granting authority

- inform the granting authority about the payments made to the other beneficiaries
(report on the distribution of payments; if required, see Articles 22 and 32)

(i11) distribute the payments received from the granting authority to the other beneficiaries
without unjustified delay (see Article 22).

The coordinator may not delegate or subcontract the above-mentioned tasks to any other beneficiary
or third party (including affiliated entities).

However, coordinators which are public bodies may delegate the tasks set out in Point (b)(ii) last
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indent and (iii) above to entities with ‘authorisation to administer’ which they have created or which
are controlled by or affiliated to them. In this case, the coordinator retains sole responsibility for the
payments and for compliance with the obligations under the Agreement.

Moreover, coordinators which are ‘sole beneficiaries’'’ (or similar, such as European research
infrastructure consortia (ERICs)) may delegate the tasks set out in Point (b)(i) to (iii) above to one of
their members. The coordinator retains sole responsibility for compliance with the obligations under
the Agreement.

The beneficiaries must have internal arrangements regarding their operation and co-ordination, to
ensure that the action is implemented properly.

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 1), these arrangements must be set out in
a written consortium agreement between the beneficiaries, covering for instance:

the internal organisation of the consortium
- the management of access to the Portal

- different distribution keys for the payments and financial responsibilities in case of recoveries
(if any)

- additional rules on rights and obligations related to background and results (see Article 16)
- settlement of internal disputes
- liability, indemnification and confidentiality arrangements between the beneficiaries.

The internal arrangements must not contain any provision contrary to this Agreement.

ARTICLE 8 — AFFILIATED ENTITIES

Not applicable

ARTICLE 9 — OTHER PARTICIPANTS INVOLVED IN THE ACTION

9.1 Associated partners

The following entities which cooperate with a beneficiary will participate in the action as ‘associated
partners’:

- Consiliul Local al orasului Borsec (Borsec), PIC 913406903
- Aba Varos Onkormanyzata (Aba), PIC 913406321
- Mestys Svitavka (Mestys Svitavka), PIC 913363641

- Obec Donovaly (Obec Donovaly), PIC 913363544

' For the definition, see Article 190(2) EU Financial Regulation 2024/2509: “Where several entities satisfy the criteria
for being awarded a grant and together form one entity, that entity may be treated as the sole beneficiary, including
where it is specifically established for the purpose of implementing the action financed by the grant.”
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Associated partners must implement the action tasks attributed to them in Annex 1 in accordance with
Article 11. They may not charge contributions to the action (no lump sum contributions) and the costs
for their tasks are not eligible (may not be included in the estimated budget in Annex 2).

The tasks must be set out in Annex 1.

The beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 11 (proper
implementation), 12 (conflict of interests), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2
(visibility), 18 (specific rules for carrying out action), 19 (information) and 20 (record-keeping) also
apply to the associated partners.

The beneficiaries must ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority, OLAF,
Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the associated partners.

9.2 Third parties giving in-kind contributions to the action

Other third parties may give in-kind contributions to the action (i.e. personnel, equipment, other goods,
works and services, etc. which are free-of-charge), if necessary for the implementation.

Third parties giving in-kind contributions do not implement any action tasks. They may not charge
contributions to the action (no lump sum contributions) and the costs for the in-kind contributions are
not eligible (may not be included in the estimated budget in Annex 2).

The third parties and their in-kind contributions should be set out in Annex 1.

9.3 Subcontractors
Subcontractors may participate in the action, if necessary for the implementation.

Subcontractors must implement their action tasks in accordance with Article 11. The beneficiaries’
costs for subcontracting are considered entirely covered by the lump sum contributions for
implementing the work packages (irrespective of the actual subcontracting costs incurred, if any).

The beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 11 (proper
implementation), 12 (conflict of interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2
(visibility), 18 (specific rules for carrying out action), 19 (information) and 20 (record-keeping) also
apply to the subcontractors.

The beneficiaries must ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority, OLAF,
Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the subcontractors.

9.4 Recipients of financial support to third parties

If the action includes providing financial support to third parties (e.g. grants, prizes or similar forms of
support), the beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 12 (conflict of
interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2 (visibility), 18 (specific rules for carrying
out action), 19 (information) and 20 (record-keeping)also apply to the third parties receiving the
support (recipients).

The beneficiaries must also ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority,
OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the recipients.
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ARTICLE 10 — PARTICIPANTS WITH SPECIAL STATUS

10.1 Non-EU participants

Participants which are established in a non-EU country (if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: use qualified external auditors which
are independent and comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC12

- for the controls under Article 25: allow for checks, reviews, audits and investigations (including
on-the-spot checks, visits and inspections) by the bodies mentioned in that Article (e.g. granting
authority, OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.).

Special rules on dispute settlement apply (see Data Sheet, Point 5).

10.2 Participants which are international organisations

Participants which are international organisations (IOs; if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: to use either independent public officers or
external auditors which comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC!3

- for the controls under Article 25: to allow for the checks, reviews, audits and investigations
by the bodies mentioned in that Article, taking into account the specific agreements concluded
by them and the EU (if any).

For such participants, nothing in the Agreement will be interpreted as a waiver of their privileges or
immunities, as accorded by their constituent documents or international law.

Special rules on applicable law and dispute settlement apply (see Article 43 and Data Sheet, Point 5).

10.3 Pillar-assessed participants

Pillar-assessed participants (if any) may rely on their own systems, rules and procedures, in so far as

12 Directive 2006/43/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on statutory audits of annual
accounts and consolidated accounts (OJ L 157, 9.6.2006, p. 87).

13 Directive 2006/43/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on statutory audits of annual
accounts and consolidated accounts (OJ L 157, 9.6.2006, p. 87).
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they have been positively assessed and do not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries.

‘Pillar-assessment’” means a review by the European Commission on the systems, rules and procedures
which participants use for managing EU grants (in particular internal control system, accounting
system, external audits, financing of third parties, rules on recovery and exclusion, information on
recipients and protection of personal data; see Article 157 EU Financial Regulation 2024/2509).

Participants with a positive pillar assessment may rely on their own systems, rules and procedures,
in particular for:

- record-keeping (Article 20): may be done in accordance with internal standards, rules and
procedures

- currency conversion for financial statements (Article 21): may be done in accordance with
usual accounting practices

- guarantees (Article 23): for public law bodies, prefinancing guarantees are not needed
- certificates (Article 24):

- certificates on the financial statements (CFS): may be provided by their regular internal
or external auditors and in accordance with their internal financial regulations and
procedures

- certificates on usual accounting practices (CoMUC): are not needed if those practices
are covered by an ex-ante assessment

and use the following specific rules, for:

- recoveries (Article 22): in case of financial support to third parties, there will be no recovery if
the participant has done everything possible to retrieve the undue amounts from the third party
receiving the support (including legal proceedings) and non-recovery is not due to an error or
negligence on its part

- checks, reviews, audits and investigations by the EU (Article 25): will be conducted taking
into account the rules and procedures specifically agreed between them and the framework
agreement (if any)

- impact evaluation (Article 26): will be conducted in accordance with the participant’s internal
rules and procedures and the framework agreement (if any)

- grant agreement termination (Article 32): the final grant amount and final payment will be
calculated taking into account also costs relating to contracts due for execution only after
termination takes effect, if the contract was entered into before the pre-information letter was
received and could not reasonably be terminated on legal grounds

- liability for damages (Article 33.2): the granting authority must be compensated for damage
it sustains as a result of the implementation of the action or because the action was not
implemented in full compliance with the Agreement only if the damage is due to an
infringement of the participant’s internal rules and procedures or due to a violation of third
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parties’ rights by the participant or one of its employees or individual for whom the employees
are responsible.

Participants whose pillar assessment covers procurement and granting procedures may also do
purchases, subcontracting and financial support to third parties (Article 6.2) in accordance with their
internal rules and procedures for purchases, subcontracting and financial support.

Participants whose pillar assessment covers data protection rules may rely on their internal standards,
rules and procedures for data protection (Article 15).

The participants may however not rely on provisions which would breach the principle of equal
treatment of applicants or beneficiaries or call into question the decision awarding the grant, such as
in particular:

eligibility (Article 6)
- consortium roles and set-up (Articles 7-9)
- security and ethics (Articles 13, 14)

- IPR (including background and results, access rights and rights of use), communication,
dissemination and visibility (Articles 16 and 17)

- information obligation (Article 19)

- payment, reporting and amendments (Articles 21, 22 and 39)

rejections, reductions, suspensions and terminations (Articles 27, 28, 29-32)

If the pillar assessment was subject to remedial measures, reliance on the internal systems, rules and
procedures is subject to compliance with those remedial measures.

Participants must inform the coordinator without delay of any changes to the systems, rules and
procedures that were part of the pillar assessment. The coordinator must immediately inform the
granting authority.

Pillar-assessed participants that have also concluded a framework agreement with the EU, may
moreover — under the same conditions as those above (i.e. not call into question the decision awarding
the grant or breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries) — rely on provisions
set out in that framework agreement.

SECTION 2 RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION

ARTICLE 11 — PROPER IMPLEMENTATION OF THE ACTION

11.1 Obligation to properly implement the action

The beneficiaries must implement the action as described in Annex 1 and in compliance with the
provisions of the Agreement, the call conditions and all legal obligations under applicable EU,
international and national law.
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11.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 12 — CONFLICT OF INTERESTS

12.1 Conflict of interests

The beneficiaries must take all measures to prevent any situation where the impartial and objective
implementation of the Agreement could be compromised for reasons involving family, emotional life,
political or national affinity, economic interest or any other direct or indirect interest (‘conflict of
interests’).

They must formally notify the granting authority without delay of any situation constituting or likely
to lead to a conflict of interests and immediately take all the necessary steps to rectify this situation.

The granting authority may verify that the measures taken are appropriate and may require additional
measures to be taken by a specified deadline.

12.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28) and the grant or the beneficiary may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 13 — CONFIDENTIALITY AND SECURITY

13.1 Sensitive information

The parties must keep confidential any data, documents or other material (in any form) that is identified
as sensitive in writing (‘sensitive information”) — during the implementation of the action and for at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6).

If a beneficiary requests, the granting authority may agree to keep such information confidential for
a longer period.

Unless otherwise agreed between the parties, they may use sensitive information only to implement
the Agreement.

The beneficiaries may disclose sensitive information to their personnel or other participants involved
in the action only if they:

(a) need to know it in order to implement the Agreement and
(b) are bound by an obligation of confidentiality.

The granting authority may disclose sensitive information to its staff and to other EU institutions and
bodies.

22



Project: 101215916 — Rozmanitost — CERV-2024-CITIZENS-T Il Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025

CERV Lump Sum MGA — Multi & Mono: v1.0

It may moreover disclose sensitive information to third parties, if:
(a) this is necessary to implement the Agreement or safeguard the EU financial interests and
(b) the recipients of the information are bound by an obligation of confidentiality.
The confidentiality obligations no longer apply if:
(a) the disclosing party agrees to release the other party
(b) the information becomes publicly available, without breaching any confidentiality obligation
(c) the disclosure of the sensitive information is required by EU, international or national law.

Specific confidentiality rules (if any) are set out in Annex 5.

13.2 Classified information

The parties must handle classified information in accordance with the applicable EU, international or
national law on classified information (in particular, Decision 2015/444'* and its implementing rules).

Deliverables which contain classified information must be submitted according to special procedures
agreed with the granting authority.

Action tasks involving classified information may be subcontracted only after explicit approval (in
writing) from the granting authority.

Classified information may not be disclosed to any third party (including participants involved in the
action implementation) without prior explicit written approval from the granting authority.

Specific security rules (if any) are set out in Annex 5.

13.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.
ARTICLE 14 — ETHICS AND VALUES

14.1 Ethics

The action must be carried out in line with the highest ethical standards and the applicable EU,
international and national law on ethical principles.

Specific ethics rules (if any) are set out in Annex 5.

14.2 Values

14 Commission Decision 2015/444/EC, Euratom of 13 March 2015 on the security rules for protecting EU classified
information (OJ L 72, 17.3.2015, p. 53).
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The beneficiaries must commit to and ensure the respect of basic EU values (such as respect for
human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and human rights, including the rights
of minorities).

Specific rules on values (if any) are set out in Annex 5.

14.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 15 — DATA PROTECTION

15.1 Data processing by the granting authority

Any personal data under the Agreement will be processed under the responsibility of the data
controller of the granting authority in accordance with and for the purposes set out in the Portal Privacy
Statement.

For grants where the granting authority is the European Commission, an EU regulatory or executive
agency, joint undertaking or other EU body, the processing will be subject to Regulation 2018/1725".

15.2 Data processing by the beneficiaries

The beneficiaries must process personal data under the Agreement in compliance with the applicable
EU, international and national law on data protection (in particular, Regulation 2016/679'°).

They must ensure that personal data is:
- processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the data subjects

- collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes

- adequate, relevant and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed

- accurate and, where necessary, kept up to date

- kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed and

- processed in a manner that ensures appropriate security of the data.

15 Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23 October 2018 on the protection of
natural persons with regard to the processing of personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies
and on the free movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No 1247/2002/EC
(OJ L 295,21.11.2018, p. 39).

16 Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive
95/46/EC (‘GDPR’) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
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The beneficiaries may grant their personnel access to personal data only if it is strictly necessary
for implementing, managing and monitoring the Agreement. The beneficiaries must ensure that the
personnel is under a confidentiality obligation.

The beneficiaries must inform the persons whose data are transferred to the granting authority and
provide them with the Portal Privacy Statement.

15.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 16 — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND
RESULTS —ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE

16.1 Background and access rights to background

The beneficiaries must give each other and the other participants access to the background identified
as needed for implementing the action, subject to any specific rules in Annex 5.

‘Background’ means any data, know-how or information — whatever its form or nature (tangible or
intangible), including any rights such as intellectual property rights — that is:

(a) held by the beneficiaries before they acceded to the Agreement and
(b) needed to implement the action or exploit the results.

If background is subject to rights of a third party, the beneficiary concerned must ensure that it is able
to comply with its obligations under the Agreement.

16.2 Ownership of results
The granting authority does not obtain ownership of the results produced under the action.

‘Results’ means any tangible or intangible effect of the action, such as data, know-how or information,
whatever its form or nature, whether or not it can be protected, as well as any rights attached to it,
including intellectual property rights.

16.3 Rights of use of the granting authority on materials, documents and information
received for policy, information, communication, dissemination and publicity purposes

The granting authority has the right to use non-sensitive information relating to the action and
materials and documents received from the beneficiaries (notably summaries for publication,
deliverables, as well as any other material, such as pictures or audio-visual material, in paper or
electronic form) for policy information, communication, dissemination and publicity purposes —
during the action or afterwards.

The right to use the beneficiaries’ materials, documents and information is granted in the form of a
royalty-free, non-exclusive and irrevocable licence, which includes the following rights:
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(a) use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for the
granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices, agencies,
etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them in whole or in part,
in unlimited numbers; and communication through press information services)

(b) distribution to the public (in particular, publication as hard copies and in electronic or digital
format, publication on the internet, as a downloadable or non-downloadable file, broadcasting
by any channel, public display or presentation, communicating through press information
services, or inclusion in widely accessible databases or indexes)

(c) editing or redrafting (including shortening, summarising, inserting other elements (e.g.
meta-data, legends, other graphic, visual, audio or text elements), extracting parts (e.g. audio
or video files), dividing into parts, use in a compilation)

(d) translation
(e) storage in paper, electronic or other form
(f) archiving, in line with applicable document-management rules

(g) the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties the modes
of use set out in Points (b), (c), (d) and (f), if needed for the information, communication and
publicity activity of the granting authority and

(h) processing, analysing, aggregating the materials, documents and information received and
producing derivative works.

The rights of use are granted for the whole duration of the industrial or intellectual property rights
concerned.

If materials or documents are subject to moral rights or third party rights (including intellectual
property rights or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure
that they comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

Where applicable, the granting authority will insert the following information:

“© — [year] — [name of the copyright owner]. All rights reserved. Licensed to the [name of granting authority]
under conditions.”

16.4 Specific rules on IPR, results and background

Specific rules regarding intellectual property rights, results and background (if any) are set out in
Annex 3.

16.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such a breach may also lead to other measures described in Chapter 5.
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ARTICLE 17 — COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY

17.1 Communication — Dissemination — Promoting the action

Unless otherwise agreed with the granting authority, the beneficiaries must promote the action and its
results by providing targeted information to multiple audiences (including the media and the public),
in accordance with Annex 1 and in a strategic, coherent and effective manner.

Before engaging in a communication or dissemination activity expected to have a major media impact,
the beneficiaries must inform the granting authority.

17.2 Visibility — European flag and funding statement

Unless otherwise agreed with the granting authority, communication activities of the beneficiaries
related to the action (including media relations, conferences, seminars, information material, such as
brochures, leaflets, posters, presentations, etc., in electronic form, via traditional or social media, etc.),
dissemination activities and any infrastructure, equipment, vehicles, supplies or major result funded
by the grant must acknowledge the EU support and display the European flag (emblem) and funding
statement (translated into local languages, where appropriate):

Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union

Funded by the Co-funded by the
European Union European Union

The emblem must remain distinct and separate and cannot be modified by adding other visual
marks, brands or text.

Apart from the emblem, no other visual identity or logo may be used to highlight the EU support.

When displayed in association with other logos (e.g. of beneficiaries or sponsors), the emblem must
be displayed at least as prominently and visibly as the other logos.

For the purposes of their obligations under this Article, the beneficiaries may use the emblem without
first obtaining approval from the granting authority. This does not, however, give them the right to
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exclusive use. Moreover, they may not appropriate the emblem or any similar trademark or logo, either
by registration or by any other means.

17.3 Quality of information — Disclaimer

Any communication or dissemination activity related to the action must use factually accurate
information.

Moreover, it must indicate the following disclaimer (translated into local languages where
appropriate):

“Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only
and do not necessarily reflect those of the European Union or [name of the granting authority]. Neither
the European Union nor the granting authority can be held responsible for them.”

17.4 Specific communication, dissemination and visibility rules

Specific communication, dissemination and visibility rules (if any) are set out in Annex 5.

17.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 18 — SPECIFIC RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION

Not applicable

SECTION 3 GRANT ADMINISTRATION

ARTICLE 19 — GENERAL INFORMATION OBLIGATIONS

19.1 Information requests

The beneficiaries must provide — during the action or afterwards and in accordance with Article 7 —
any information requested in order to verify eligibility of the lump sum contributions declared, proper
implementation of the action and compliance with the other obligations under the Agreement.

The information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested,
including electronic format.

19.2 Participant Register data updates

The beneficiaries must keep — at all times, during the action or afterwards — their information stored
in the Portal Participant Register up to date, in particular, their name, address, legal representatives,
legal form and organisation type.

19.3 Information about events and circumstances which impact the action
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The beneficiaries must immediately inform the granting authority (and the other beneficiaries) of any
of the following:

(a) events which are likely to affect or delay the implementation of the action or affect the EU’s
financial interests, in particular:

(1) changes in their legal, financial, technical, organisational or ownership situation
(including changes linked to one of the exclusion grounds listed in the declaration of
honour signed before grant signature)

(i1) linked action information: not applicable
(b) circumstances affecting:
(1) the decision to award the grant or

(i1) compliance with requirements under the Agreement.

19.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 20 — RECORD-KEEPING

20.1 Keeping records and supporting documents

The beneficiaries must — at least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6) — keep
records and other supporting documents to prove the proper implementation of the action (proper
implementation of the work and/or achievement of the results as described in Annex 1) in line with the
accepted standards in the respective field (if any); beneficiaries do not need to keep specific records
on the actual costs incurred.

The records and supporting documents must be made available upon request (see Article 19) or in the
context of checks, reviews, audits or investigations (see Article 25).

If there are on-going checks, reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims under
the Agreement (including the extension of findings; see Article 25), the beneficiaries must keep these
records and other supporting documentation until the end of these procedures.

The beneficiaries must keep the original documents. Digital and digitalised documents are considered
originals if they are authorised by the applicable national law. The granting authority may accept
non-original documents if they offer a comparable level of assurance.

20.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).
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Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 21 — REPORTING

21.1 Continuous reporting

The beneficiaries must report on the progress of the action (e.g. deliverables, milestones, outputs/
outcomes, critical risks, indicators, etc; if any), in the Portal Continuous Reporting tool and in
accordance with the timing and conditions it sets out (as agreed with the granting authority).

Standardised deliverables (e.g. progress reports not linked to payments, reports on cumulative
expenditure, special reports, etc; if any) must be submitted using the templates published on the Portal.

21.2 Periodic reporting: Technical reports and financial statements

In addition, the beneficiaries must provide reports to request payments, in accordance with the
schedule and modalities set out in the Data Sheet (see Point 4.2):

- for additional prefinancings (if any): an additional prefinancing report
- for interim payments (if any) and the final payment: a periodic report
The prefinancing and periodic reports include a technical and financial part.

The technical part includes an overview of the action implementation. It must be prepared using the
template available in the Portal Periodic Reporting tool.

The financial part of the additional prefinancing report includes a statement on the use of the previous
prefinancing payment.

The financial part of the periodic report includes:
- the financial statement (consolidated statement for the consortium)
- the explanation on the use of resources (or detailed cost reporting table): not applicable
- the certificates on the financial statements (CFS): not applicable.

The financial statement must contain the lump sum contributions indicated in Annex 2, for the work
packages that were completed during the reporting period.

For the last reporting period, the beneficiaries may exceptionally also declare partial lump sum
contributions for work packages that were not completed (e.g. due to force majeure or technical
impossibility).

Lump sum contributions which are not declared in a financial statement will not be taken into account
by the granting authority.

By signing the financial statement (directly in the Portal Periodic Reporting tool), the coordinator
confirms (on behalf of the consortium) that:

- the information provided is complete, reliable and true

30



Project: 101215916 — Rozmanitost — CERV-2024-CITIZENS-TCIE Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025

CERV Lump Sum MGA — Multi & Mono: v1.0

- the lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been
completed, that the work has been properly implemented and/or the results were achieved in
accordance with Annex 1; see Article 6)

- the proper implementation and/or achievement can be substantiated by adequate records and
supporting documents (see Article 20) that will be produced upon request (see Article 19) or
in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Article 25).

In case of recoveries (see Article 22), beneficiaries will be held responsible also for the lump sum
contributions declared for their affiliated entities (if any).

21.3 Currency for financial statements and conversion into euros

The financial statements must be drafted in euro.

21.4 Reporting language

The reporting must be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed with the granting
authority (see Data Sheet, Point 4.2).

21.5 Consequences of non-compliance

If a report submitted does not comply with this Article, the granting authority may suspend the
payment deadline (see Article 29) and apply other measures described in Chapter 5.

If the coordinator breaches its reporting obligations, the granting authority may terminate the grant or
the coordinator’s participation (see Article 32) or apply other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 22 — PAYMENTS AND RECOVERIES — CALCULATION OF AMOUNTS
DUE

22.1 Payments and payment arrangements

Payments will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the Data Sheet (see
Point 4.2).

They will be made in euro to the bank account indicated by the coordinator (see Data Sheet, Point 4.2)
and must be distributed without unjustified delay (restrictions may apply to distribution of the initial
prefinancing payment; see Data Sheet, Point 4.2).

Payments to this bank account will discharge the granting authority from its payment obligation.
The cost of payment transfers will be borne as follows:

- the granting authority bears the cost of transfers charged by its bank

- the beneficiary bears the cost of transfers charged by its bank

- the party causing a repetition of a transfer bears all costs of the repeated transfer.
Payments by the granting authority will be considered to have been carried out on the date when they

are debited to its account.
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22.2 Recoveries

Recoveries will be made, if — at beneficiary termination, final payment or afterwards — it turns out
that the granting authority has paid too much and needs to recover the amounts undue.

The general liability regime for recoveries (first-line liability) is as follows: At final payment, the
coordinator will be fully liable for recoveries, even if it has not been the final recipient of the undue
amounts. At beneficiary termination or after final payment, recoveries will be made directly against
the beneficiaries concerned.

Beneficiaries will be fully liable for repaying the debts of their affiliated entities.
In case of enforced recoveries (see Article 22.4):

- the beneficiaries will be jointly and severally liable for repaying debts of another beneficiary
under the Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority
(see Data Sheet, Point 4.4)

- affiliated entities will be held liable for repaying debts of their beneficiaries under the
Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority (see
Data Sheet, Point 4.4).

22.3 Amounts due

22.3.1 Prefinancing payments

The aim of the prefinancing is to provide the beneficiaries with a float.
It remains the property of the EU until the final payment.

For initial prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

For additional prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are also set out in
the Data Sheet (see Point 4.2). However, if the statement on the use of the previous prefinancing
payment shows that less than 70% was used, the amount set out in the Data Sheet will be reduced by
the difference between the 70% threshold and the amount used.

Prefinancing payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against
amounts owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.2 Amount due at beneficiary termination — Recovery

In case of beneficiary termination, the granting authority will determine the provisional amount due
for the beneficiary concerned.
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This will be done on the basis of work packages already completed in previous interim payments.
Payments for ongoing/not yet completed work packages which the beneficiary was working on before
termination (if any) will therefore be made only later on, with the next interim or final payments when
those work packages have been completed.

The amount due will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the beneficiary, on the
basis of the beneficiary’s lump sum contributions for the work packages which were approved in
previous interim payments.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’ for the beneficiary.

The balance is then calculated by deducting the payments received (if any; see report on the
distribution of payments in Article 32), from the total accepted EU contribution:

{total accepted EU contribution for the beneficiary

minus

{prefinancing and interim payments received (if any)}}.
If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to recover, the amount due, the amount to be recovered and
the reasons why and

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered and ask this amount to be
paid to the coordinator (confirmation letter).

22.3.3 Interim payments

Interim payments reimburse the eligible lump sum contributions claimed for work packages
implemented during the reporting periods (if any).

Interim payments (if any) will be made in accordance with the schedule and modalities set out the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Incomplete work packages and work packages that have not been delivered or cannot be approved
will be rejected (see Article 27).
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The interim payment will be calculated by the granting authority in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for the
reporting period, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions from beneficiary termination
(if any). The resulting amount is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

The resulting amount is then capped to ensure that the total amount of prefinancing and interim
payments (if any) does not exceed the interim payment ceiling set out in the Data Sheet (see Point 4.2).

Interim payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.4 Final payment — Final grant amount — Revenues and Profit — Recovery

The final payment (payment of the balance) reimburses the remaining eligible lump sum contributions
claimed for the implemented work packages (if any).

The final payment will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the final periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Work packages (or parts of them) that have not been delivered or cannot be approved will be rejected
(see Article 27).

The final grant amount for the action will be calculated in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
Step 2 — Limit to the maximum grant amount
Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
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The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for all reporting
periods, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the maximum grant amount
Not applicable

Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Not applicable

The balance (final payment) is then calculated by deducting the total amount of prefinancing and
interim payments already made (if any), from the final grant amount:

{ﬁnal grant amount

minus

{prefinancing and interim payments made (if any)}}.
If the balance is positive, it will be paid to the coordinator.

The final payment (or part of it) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
The granting authority will send a pre-information letter to the coordinator:

- formally notifying the intention to recover, the final grant amount, the amount to be recovered
and the reasons why

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and date for payment.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.3.5 Audit implementation after final payment — Revised final grant amount — Recovery

If — after the final payment (in particular, after checks, reviews, audits or investigations; see
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Article 25) — the granting authority rejects lump sum contributions (see Article 27) or reduces the
grant (see Article 28), it will calculate the revised final grant amount for the beneficiary concerned.

The beneficiary revised final grant amount will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘revised accepted EU contribution’ for the beneficiary,
by calculating the ‘revised accepted contributions’.

After that, it will take into account grant reductions (if any). The resulting ‘revised total accepted EU
contribution’ is the beneficiary revised final grant amount.

If the revised final grant amount is lower than the beneficiary’s final grant amount (i.e. its share in the
final grant amount for the action), it will be recovered in accordance with the following procedure:

The beneficiary final grant amount (i.e. share in the final grant amount for the action) is calculated
as follows:

{{total accepted EU contribution for the beneficiary
divided by
total accepted EU contribution for the action}

multiplied by

final grant amount for the action}.
The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:
- formally notifying the intention to recover, the amount to be recovered and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and the date for payment.

Recoveries against affiliated entities (if any) will be handled through their beneficiaries.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.4 Enforced recovery
If payment is not made by the date specified in the debit note, the amount due will be recovered:

(a) by offsetting the amount — without the coordinator or beneficiary’s consent — against any
amounts owed to the coordinator or beneficiary by the granting authority.

In exceptional circumstances, to safeguard the EU financial interests, the amount may be offset
before the payment date specified in the debit note.
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For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive
agency, debts may also be offset against amounts owed by other Commission services or
executive agencies.

(b) by drawing on the financial guarantee(s) (if any)
(c) by holding other beneficiaries jointly and severally liable (if any; see Data Sheet, Point 4.4)
(d) by holding affiliated entities jointly and severally liable (if any, see Data Sheet, Point 4.4)

(e) by taking legal action (see Article 43) or, provided that the granting authority is the European
Commission or an EU executive agency, by adopting an enforceable decision under Article 299
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU) and Article 100(2) of EU Financial
Regulation 2024/2509.

The amount to be recovered will be increased by late-payment interest at the rate set out in
Article 23.5, from the day following the payment date in the debit note, up to and including the date
the full payment is received.

Partial payments will be first credited against expenses, charges and late-payment interest and then
against the principal.

Bank charges incurred in the recovery process will be borne by the beneficiary, unless
Directive 2015/2366'" applies.

For grants where the granting authority is an EU executive agency, enforced recovery by offsetting or
enforceable decision will be done by the services of the European Commission (see also Article 43).

22.5 Consequences of non-compliance

22.5.1 If the granting authority does not pay within the payment deadlines (see above), the
beneficiaries are entitled to late-payment interest at the reference rate applied by the European
Central Bank (ECB) for its main refinancing operations in euros, plus the percentage specified in the
Data Sheet (Point 4.2). The ECB reference rate to be used is the rate in force on the first day of the
month in which the payment deadline expires, as published in the C series of the Official Journal of
the European Union.

If the late-payment interest is lower than or equal to EUR 200, it will be paid to the coordinator only
on request submitted within two months of receiving the late payment.

Late-payment interest is not due if all beneficiaries are EU Member States (including regional and
local government authorities or other public bodies acting on behalf of a Member State for the purpose
of this Agreement).

If payments or the payment deadline are suspended (see Articles 29 and 30), payment will not be
considered as late.

17 Directive (EU) 2015/2366 of the European Parliament and of the Council of 25 November 2015 on payment
services in the internal market, amending Directives 2002/65/EC, 2009/110/EC and 2013/36/EU and Regulation (EU)
No 1093/2010, and repealing Directive 2007/64/EC (OJ L 337, 23.12.2015, p. 35).
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Late-payment interest covers the period running from the day following the due date for payment (see
above), up to and including the date of payment.

Late-payment interest is not considered for the purposes of calculating the final grant amount.

22.5.2 If the coordinator breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced
(see Article 28) and the grant or the coordinator may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 23 — GUARANTEES

23.1 Prefinancing guarantee

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2), the beneficiaries must provide (one
or more) prefinancing guarantee(s) in accordance with the timing and the amounts set out in the
Data Sheet.

The coordinator must submit them to the granting authority in due time before the prefinancing they
are linked to.

The guarantees must be drawn up using the template published on the Portal and fulfil the following
conditions:

(a) be provided by a bank or approved financial institution established in the EU or — if requested
by the coordinator and accepted by the granting authority — by a third party or a bank or
financial institution established outside the EU offering equivalent security

(b) the guarantor stands as first-call guarantor and does not require the granting authority to first
have recourse against the principal debtor (i.e. the beneficiary concerned) and

(c) remain explicitly in force until the final payment and, if the final payment takes the form of a
recovery, until five months after the debit note is notified to a beneficiary.

They will be released within the following month.

23.2 Consequences of non-compliance

If the beneficiaries breach their obligation to provide the prefinancing guarantee, the prefinancing
will not be paid.

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.
ARTICLE 24 — CERTIFICATES
Not applicable

ARTICLE 25 — CHECKS, REVIEWS, AUDITS AND INVESTIGATIONS — EXTENSION
OF FINDINGS

25.1 Granting authority checks, reviews and audits
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25.1.1 Internal checks

The granting authority may — during the action or afterwards — check the proper implementation of
the action and compliance with the obligations under the Agreement, including assessing lump sum
contributions, deliverables and reports.

25.1.2 Project reviews

The granting authority may carry out reviews on the proper implementation of the action and
compliance with the obligations under the Agreement (general project reviews or specific issues
reviews).

Such project reviews may be started during the implementation of the action and until the time-limit
set out in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiary
concerned and will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent, outside experts. If it uses outside
experts, the coordinator or beneficiary concerned will be informed and have the right to object on
grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The coordinator or beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline
requested — any information and data in addition to deliverables and reports already submitted.
The granting authority may request beneficiaries to provide such information to it directly. Sensitive
information and documents will be treated in accordance with Article 13.

The coordinator or beneficiary concerned may be requested to participate in meetings, including with
the outside experts.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
to the outside experts) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the review findings, a project review report will be drawn up.

The granting authority will formally notify the project review report to the coordinator or beneficiary
concerned, which has 30 days from receiving notification to make observations.

Project reviews (including project review reports) will be in the language of the Agreement, unless
otherwise agreed with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).

25.1.3 Audits

The granting authority may carry out audits on the proper implementation of the action and compliance
with the obligations under the Agreement.

Such audits may be started during the implementation of the action and until the time-limit set out in
the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the beneficiary concerned and will be
considered to start on the date of the notification.

The granting authority may use its own audit service, delegate audits to a centralised service or use
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external audit firms. If it uses an external firm, the beneficiary concerned will be informed and have
the right to object on grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline requested —
any information (including complete accounts, individual salary statements or other personal data)
to verify compliance with the Agreement. Sensitive information and documents will be treated in
accordance with Article 13.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
for the external audit firm) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the audit findings, a draft audit report will be drawn up.

The auditors will formally notify the draft audit report to the beneficiary concerned, which has 30 days
from receiving notification to make observations (contradictory audit procedure).

The final audit report will take into account observations by the beneficiary concerned and will be
formally notified to them.

Audits (including audit reports) will be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed
with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).

25.2 European Commission checks, reviews and audits in grants of other granting
authorities

Where the granting authority is not the European Commission, the latter has the same rights of checks,
reviews and audits as the granting authority.

25.3 Access to records for assessing simplified forms of funding

The beneficiaries must give the European Commission access to their statutory records for the periodic
assessment of simplified forms of funding which are used in EU programmes.

25.4 OLAF, EPPO and ECA audits and investigations

The following bodies may also carry out checks, reviews, audits and investigations — during the
action or afterwards:

- the European Anti-Fraud Office (OLAF) under Regulations No 883/2013'% and No 2185/96'°

- the European Public Prosecutor’s Office (EPPO) under Regulation 2017/1939

18 Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of 11 September 2013
concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office (OLAF) and repealing Regulation (EC)
No 1073/1999 of the European Parliament and of the Council and Council Regulation (Euratom) No 1074/1999 (OJ
L 248, 18/09/2013, p. 1).

19 Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks and inspections
carried out by the Commission in order to protect the European Communities' financial interests against fraud and other
irregularities (OJ L 292, 15/11/1996, p. 2).

40



Project: 101215916 — Rozmanitost — CERV-2024-CITIZENS-TCIE Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025

CERV Lump Sum MGA — Multi & Mono: v1.0

- the European Court of Auditors (ECA) under Article 287 of the Treaty on the Functioning of
the EU (TFEU) and Article 263 of EU Financial Regulation 2024/2509.

If requested by these bodies, the beneficiary concerned must provide full, accurate and complete
information in the format requested (including complete accounts, individual salary statements or
other personal data, including in electronic format) and allow access to sites and premises for
on-the-spot visits or inspections — as provided for under these Regulations.

To this end, the beneficiary concerned must keep all relevant information relating to the action, at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (Point 6) and, in any case, until any ongoing checks,
reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims have been concluded.

25.5 Consequences of checks, reviews, audits and investigations — Extension of findings
25.5.1 Consequences of checks, reviews, audits and investigations in this grant

Findings in checks, reviews, audits or investigations carried out in the context of this grant may lead to
rejections (see Article 27), grant reduction (see Article 28) or other measures described in Chapter 5.

Rejections or grant reductions after the final payment will lead to a revised final grant amount (see
Article 22).

Findings in checks, reviews, audits or investigations during the action implementation may lead to a
request for amendment (see Article 39), to change the description of the action set out in Annex 1.

Checks, reviews, audits or investigations that find systemic or recurrent errors, irregularities, fraud
or breach of obligations in any EU grant may also lead to consequences in other EU grants awarded
under similar conditions (‘extension to other grants’).

Moreover, findings arising from an OLAF or EPPO investigation may lead to criminal prosecution
under national law.

25.5.2 Extension from other grants
Findings of checks, reviews, audits or investigations in other grants may be extended to this grant, if:

(a) the beneficiary concerned is found, in other EU grants awarded under similar conditions, to
have committed systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or breach of obligations that
have a material impact on this grant and

(b) those findings are formally notified to the beneficiary concerned — together with the list of
grants affected by the findings — within the time-limit for audits set out in the Data Sheet (see
Point 6).

The granting authority will formally notify the beneficiary concerned of the intention to extend the
findings and the list of grants affected.

If the extension concerns rejections of lump sum contributions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings

(b) the request to submit revised financial statements for all grants affected
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(c) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent errors,
to calculate the amounts to be rejected, if the beneficiary concerned:

(1) considers that the submission of revised financial statements is not possible or practicable
or

(i1) does not submit revised financial statements.
If the extension concerns grant reductions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings and

(b) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent
errors and the principle of proportionality.

The beneficiary concerned has 60 days from receiving notification to submit observations, revised
financial statements or to propose a duly substantiated alternative correction method/rate.

On the basis of this, the granting authority will analyse the impact and decide on the implementation
(i.e. start rejection or grant reduction procedures, either on the basis of the revised financial statements
or the announced/alternative method/rate or a mix of those; see Articles 27 and 28).

25.6 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 26 — IMPACT EVALUATIONS

26.1 Impact evaluation

The granting authority may carry out impact evaluations of the action, measured against the objectives
and indicators of the EU programme funding the grant.

Such evaluations may be started during implementation of the action and until the time-limit set out
in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiaries and
will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent outside experts.

The coordinator or beneficiaries must provide any information relevant to evaluate the impact of the
action, including information in electronic format.

26.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the granting authority may apply
the measures described in Chapter 5.
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CHAPTER S CONSEQUENCES OF NON-COMPLIANCE

SECTION 1 REJECTIONS AND GRANT REDUCTION

ARTICLE 27 — REJECTION OF CONTRIBUTIONS

27.1 Conditions

The granting authority will — at interim payment, final payment or afterwards — reject any lump sum
contributions which are ineligible (see Article 6), in particular following checks, reviews, audits or
investigations (see Article 25).

The rejection may also be based on the extension of findings from other grants to this grant (see
Article 25).

Ineligible lump sum contributions will be rejected.

27.2 Procedure

If the rejection does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the coordinator
or beneficiary concerned of the rejection, the amounts and the reasons why. The coordinator or
beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit observations if it
disagrees with the rejection (payment review procedure).

If the rejection leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure with
pre-information letter set out in Article 22.

27.3 Effects

If the granting authority rejects lump sum contributions, it will deduct them from the lump sum
contributions declared and then calculate the amount due (and, if needed, make a recovery; see
Article 22).

ARTICLE 28 — GRANT REDUCTION

28.1 Conditions

The granting authority may — at beneficiary termination, final payment or afterwards — reduce the
grant for a beneficiary, if:

(a) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or

(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), failure to cooperate with checks, reviews, audits and
investigations, etc.), or
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(b) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

The amount of the reduction will be calculated for each beneficiary concerned and proportionate to the
seriousness and the duration of the errors, irregularities or fraud or breach of obligations, by applying
an individual reduction rate to their accepted EU contribution.

28.2 Procedure

If the grant reduction does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the
coordinator or beneficiary concerned of the reduction, the amount to be reduced and the reasons why.
The coordinator or beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit
observations if it disagrees with the reduction (payment review procedure).

If the grant reduction leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure
with pre-information letter set out in Article 22.

28.3 Effects

If the granting authority reduces the grant, it will deduct the reduction and then calculate the amount
due (and, if needed, make a recovery; see Article 22).

SECTION 2 SUSPENSION AND TERMINATION

ARTICLE 29 — PAYMENT DEADLINE SUSPENSION

29.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend the payment deadline if a payment cannot
be processed because:

(a) the required report (see Article 21) has not been submitted or is not complete or additional
information is needed

(b) there are doubts about the amount to be paid (e.g. ongoing extension procedure, queries
about eligibility, need for a grant reduction, etc.) and additional checks, reviews, audits or
investigations are necessary, or

(c) there are other issues affecting the EU financial interests.

29.2 Procedure
The granting authority will formally notify the coordinator of the suspension and the reasons why.
The suspension will take effect the day the notification is sent.

If the conditions for suspending the payment deadline are no longer met, the suspension will be lifted
— and the remaining time to pay (see Data Sheet, Point 4.2) will resume.
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If the suspension exceeds two months, the coordinator may request the granting authority to confirm
if the suspension will continue.

If the payment deadline has been suspended due to the non-compliance of the report and the revised
report is not submitted (or was submitted but is also rejected), the granting authority may also terminate
the grant or the participation of the coordinator (see Article 32).

ARTICLE 30 — PAYMENT SUSPENSION

30.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend payments, in whole or in part for one or
more beneficiaries, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:

(i) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), failure to cooperate with checks, reviews, audits and
investigations, etc.), or

(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

If payments are suspended for one or more beneficiaries, the granting authority will make partial
payment(s) for the part(s) not suspended. If suspension concerns the final payment, the payment (or
recovery) of the remaining amount after suspension is lifted will be considered to be the payment that
closes the action.

30.2 Procedure

Before suspending payments, the granting authority will send a pre-information letter to the
beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to suspend payments and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

At the end of the suspension procedure, the granting authority will also inform the coordinator.
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The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent.

If the conditions for resuming payments are met, the suspension will be lifted. The granting authority
will formally notify the beneficiary concerned (and the coordinator) and set the suspension end date.

During the suspension, no prefinancing will be paid to the beneficiaries concerned. For interim
payments, the periodic reports for all reporting periods except the last one (see Article 21) must
not contain any financial statements from the beneficiary concerned (or its affiliated entities). The
coordinator must include them in the next periodic report after the suspension is lifted or — if
suspension is not lifted before the end of the action — in the last periodic report.

ARTICLE 31 — GRANT AGREEMENT SUSPENSION

31.1 Consortium-requested GA suspension
31.1.1 Conditions and procedure

The beneficiaries may request the suspension of the grant or any part of'it, if exceptional circumstances
— in particular force majeure (see Article 35) — make implementation impossible or excessively
difficult.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why

- the date the suspension takes effect; this date may be before the date of the submission of the
amendment request and

- the expected date of resumption.
The suspension will take effect on the day specified in the amendment.

Once circumstances allow for implementation to resume, the coordinator must immediately request
another amendment of the Agreement to set the suspension end date, the resumption date (one day
after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to adapt the action
to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see Article 32). The
suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the amendment. This date
may be before the date of the submission of the amendment request.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

31.2 EU-initiated GA suspension
31.2.1 Conditions
The granting authority may suspend the grant or any part of it, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:
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(i) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), failure to cooperate with checks, reviews, audits and
investigations, etc.), or

(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(c) other:
(1) linked action issues: not applicable
(i) additional GA suspension grounds: not applicable.
31.2.2 Procedure

Before suspending the grant, the granting authority will send a pre-information letter to the
coordinator:

- formally notifying the intention to suspend the grant and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification).

Once the conditions for resuming implementation of the action are met, the granting authority will
formally notify the coordinator a lifting of suspension letter, in which it will set the suspension
end date and invite the coordinator to request an amendment of the Agreement to set the resumption
date (one day after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to
adapt the action to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see
Article 32). The suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the lifting
of suspension letter. This date may be before the date on which the letter is sent.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

The beneficiaries may not claim damages due to suspension by the granting authority (see Article 33).

Grant suspension does not affect the granting authority’s right to terminate the grant or a beneficiary
(see Article 32) or reduce the grant (see Article 28).
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ARTICLE 32 — GRANT AGREEMENT OR BENEFICIARY TERMINATION

32.1 Consortium-requested GA termination
32.1.1 Conditions and procedure
The beneficiaries may request the termination of the grant.
The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why
- the date the consortium ends work on the action (‘end of work date’) and

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no reasons are given or if the granting authority considers the reasons do not justify termination,
it may consider the grant terminated improperly.

32.1.2 Effects

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a periodic
report (for the open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis of the
report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities implemented before
the end of work date (see Article 22). Partial lump sum contributions for work packages that were not
completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally be taken into account.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum contributions
which are included in an approved periodic report will be taken into account (no contributions if no
periodic report was ever approved).

Improper termination may lead to a grant reduction (see Article 28).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality and
security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.2 Consortium-requested beneficiary termination
32.2.1 Conditions and procedure

The coordinator may request the termination of the participation of one or more beneficiaries, on
request of the beneficiary concerned or on behalf of the other beneficiaries.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:

- the reasons why
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- the opinion of the beneficiary concerned (or proof that this opinion has been requested in
writing)

- the date the beneficiary ends work on the action (‘end of work date”’)

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

If the termination concerns the coordinator and is done without its agreement, the amendment request
must be submitted by another beneficiary (acting on behalf of the consortium).

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no information is given or if the granting authority considers that the reasons do not justify
termination, it may consider the beneficiary to have been terminated improperly.

32.2.2 Effects
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period until
termination, containing an overview of the progress of the work

(ii1)) a second request for amendment (see Article 39) with other amendments needed (e.g.
reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary; addition of
a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the reports
submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for completed and
approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included in the
periodic report for the next reporting periods when those work packages have been completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the deadline,
it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the second request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).

If the second request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the grant
may be terminated (see Article 32).

Improper termination may lead to a reduction of the grant (see Article 31) or grant termination (see
Article 32).
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After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.3 EU-initiated GA or beneficiary termination

32.3.1 Conditions

The granting authority may terminate the grant or the participation of one or more beneficiaries, if:
(a) one or more beneficiaries do not accede to the Agreement (see Article 40)

(b) a change to the action or the legal, financial, technical, organisational or ownership situation
of a beneficiary is likely to substantially affect the implementation of the action or calls into
question the decision to award the grant (including changes linked to one of the exclusion
grounds listed in the declaration of honour)

(c) following termination of one or more beneficiaries, the necessary changes to the Agreement
(and their impact on the action) would call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants

(d) implementation of the action has become impossible or the changes necessary for its
continuation would call into question the decision awarding the grant or breach the principle
of equal treatment of applicants

(e) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is subject to bankruptcy
proceedings or similar (including insolvency, winding-up, administration by a liquidator or
court, arrangement with creditors, suspension of business activities, etc.)

(f) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is in breach of social security
or tax obligations

(g) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has been found guilty of grave professional
misconduct

(h) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed fraud, corruption, or is
involved in a criminal organisation, money laundering, terrorism-related crimes (including
terrorism financing), child labour or human trafficking

(1) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) was created under a different jurisdiction
with the intent to circumvent fiscal, social or other legal obligations in the country of origin
(or created another entity with this purpose)

(j) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or
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(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), failure to cooperate with checks, reviews, audits and
investigations, etc.)

(k) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(1) despite a specific request by the granting authority, a beneficiary does not request — through
the coordinator — an amendment to the Agreement to end the participation of one of its
affiliated entities or associated partners that is in one of the situations under points (d), (f), (e),
(g), (h), (1) or (j) and to reallocate its tasks, or

(m) other:
(1) linked action issues: not applicable
(i1) additional GA termination grounds: not applicable.
32.3.2 Procedure

Before terminating the grant or participation of one or more beneficiaries, the granting authority will
send a pre-information letter to the coordinator or beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to terminate and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite
the observations it has received, it will confirm the termination and the date it will take effect
(confirmation letter). Otherwise, it will formally notify that the procedure is discontinued.

For beneficiary terminations, the granting authority will — at the end of the procedure — also inform
the coordinator.

The termination will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification; ‘termination date’).

32.3.3 Effects
(a) for GA termination:

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a
periodic report (for the last open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis
of the report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities
implemented before termination takes effect (see Article 22). Partial lump sum contributions
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for work packages that were not completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally
be taken into account.

If the grant is terminated for breach of the obligation to submit reports, the coordinator may
not submit any report after termination.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum
contributions which are included in an approved periodic report will be taken into account (no
contributions if no periodic report was ever approved).

Termination does not affect the granting authority’s right to reduce the grant (see Article 28)
or to impose administrative sanctions (see Article 34).

The beneficiaries may not claim damages due to termination by the granting authority (see
Article 33).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25
(checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant
reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

(b) for beneficiary termination:
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i1) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period
until termination, containing an overview of the progress of the work

(iii)) a request for amendment (see Article 39) with any amendments needed (e.g.
reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary;
addition of a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of
coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the
reports submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for
completed and approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included
in the periodic report for the next reporting periods when those work packages have been
completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the
deadline, it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).
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If the request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the
grant may be terminated (see Article 32).

After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13
(confidentiality and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility),
21 (reporting), 25 (checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27
(rejections), 28 (grant reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

SECTION 3 OTHER CONSEQUENCES: DAMAGES AND ADMINISTRATIVE
SANCTIONS

ARTICLE 33 — DAMAGES

33.1 Liability of the granting authority

The granting authority cannot be held liable for any damage caused to the beneficiaries or to third
parties as a consequence of the implementation of the Agreement, including for gross negligence.

The granting authority cannot be held liable for any damage caused by any of the beneficiaries or
other participants involved in the action, as a consequence of the implementation of the Agreement.

33.2 Liability of the beneficiaries

The beneficiaries must compensate the granting authority for any damage it sustains as a result of the
implementation of the action or because the action was not implemented in full compliance with the
Agreement, provided that it was caused by gross negligence or wilful act.

The liability does not extend to indirect or consequential losses or similar damage (such as loss of
profit, loss of revenue or loss of contracts), provided such damage was not caused by wilful act or
by a breach of confidentiality.

ARTICLE 34 — ADMINISTRATIVE SANCTIONS AND OTHER MEASURES

Nothing in this Agreement may be construed as preventing the adoption of administrative sanctions
(i.e. exclusion from EU award procedures and/or financial penalties) or other public law measures,
in addition or as an alternative to the contractual measures provided under this Agreement (see,
for instance, Articles 137 to 148 EU Financial Regulation 2024/2509 and Articles 4 and 7 of

Regulation 2988/95%%).

SECTION 4 FORCE MAJEURE

ARTICLE 35 — FORCE MAJEURE

20 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).
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A party prevented by force majeure from fulfilling its obligations under the Agreement cannot be
considered in breach of them.

‘Force majeure’ means any situation or event that:
- prevents either party from fulfilling their obligations under the Agreement
- was unforeseeable, exceptional situation and beyond the parties’ control

- was not due to error or negligence on their part (or on the part of other participants involved
in the action) and

- proves to be inevitable in spite of exercising all due diligence.

Any situation constituting force majeure must be formally notified to the other party without delay,
stating the nature, likely duration and foreseeable effects.

The parties must immediately take all the necessary steps to limit any damage due to force majeure
and do their best to resume implementation of the action as soon as possible.

CHAPTER 6 FINAL PROVISIONS

ARTICLE 36 — COMMUNICATION BETWEEN THE PARTIES

36.1 Forms and means of communication — Electronic management
EU grants are managed fully electronically through the EU Funding & Tenders Portal (‘Portal’).

All communications must be made electronically through the Portal in accordance with the Portal
Terms and Conditions and using the forms and templates provided there (except if explicitly instructed
otherwise by the granting authority).

Communications must be made in writing and clearly identify the grant agreement (project number
and acronym).

Communications must be made by persons authorised according to the Portal Terms and Conditions.
For naming the authorised persons, each beneficiary must have designated — before the signature of
this Agreement — a ‘legal entity appointed representative (LEAR)’. The role and tasks of the LEAR
are stipulated in their appointment letter (see Portal Terms and Conditions).

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, instructions will be given on the Portal.

36.2 Date of communication

The sending date for communications made through the Portal will be the date and time of sending,
as indicated by the time logs.

The receiving date for communications made through the Portal will be the date and time the
communication is accessed, as indicated by the time logs. Formal notifications that have not been
accessed within 10 days after sending, will be considered to have been accessed (see Portal Terms
and Conditions).
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If a communication is exceptionally made on paper (by e-mail or postal service), general principles
apply (i.e. date of sending/receipt). Formal notifications by registered post with proof of delivery will
be considered to have been received either on the delivery date registered by the postal service or the
deadline for collection at the post office.

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, the sending party cannot be considered
in breach of its obligation to send a communication within a specified deadline.

36.3 Addresses for communication
The Portal can be accessed via the Europa website.

The address for paper communications to the granting authority (if exceptionally allowed) is the
official mailing address indicated on its website.

For beneficiaries, it is the legal address specified in the Portal Participant Register.

ARTICLE 37 — INTERPRETATION OF THE AGREEMENT

The provisions in the Data Sheet take precedence over the rest of the Terms and Conditions of the
Agreement.

Annex 5 takes precedence over the Terms and Conditions.
The Terms and Conditions take precedence over the Annexes other than Annex 5.

Annex 2 takes precedence over Annex 1.

ARTICLE 38 — CALCULATION OF PERIODS AND DEADLINES

In accordance with Regulation No 1182/71?!, periods expressed in days, months or years are calculated

from the moment the triggering event occurs.
The day during which that event occurs is not considered as falling within the period.

‘Days’ means calendar days, not working days.

ARTICLE 39 — AMENDMENTS

39.1 Conditions

The Agreement may be amended, unless the amendment entails changes to the Agreement which
would call into question the decision awarding the grant or breach the principle of equal treatment
of applicants.

Amendments may be requested by any of the parties.

39.2 Procedure

21 Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 of the Council of 3 June 1971 determining the rules applicable to periods, dates
and time-limits (OJ L 124, 8/6/1971, p. 1).
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The party requesting an amendment must submit a request for amendment signed directly in the Portal
Amendment tool.

The coordinator submits and receives requests for amendment on behalf of the beneficiaries (see
Annex 3). If a change of coordinator is requested without its agreement, the submission must be done
by another beneficiary (acting on behalf of the other beneficiaries).

The request for amendment must include:
- the reasons why
- the appropriate supporting documents and

- for a change of coordinator without its agreement: the opinion of the coordinator (or proof that
this opinion has been requested in writing).

The granting authority may request additional information.

If the party receiving the request agrees, it must sign the amendment in the tool within 45 days of
receiving notification (or any additional information the granting authority has requested). If it does
not agree, it must formally notify its disagreement within the same deadline. The deadline may be
extended, if necessary for the assessment of the request. If no notification is received within the
deadline, the request is considered to have been rejected.

An amendment enters into force on the day of the signature of the receiving party.

An amendment takes effect on the date of entry into force or other date specified in the amendment.

ARTICLE 40 — ACCESSION AND ADDITION OF NEW BENEFICIARIES

40.1 Accession of the beneficiaries mentioned in the Preamble

The beneficiaries which are not coordinator must accede to the grant by signing the accession form
(see Annex 3) directly in the Portal Grant Preparation tool, within 30 days after the entry into force
of the Agreement (see Article 44).

They will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the date of its entry
into force (see Article 44).

If a beneficiary does not accede to the grant within the above deadline, the coordinator must — within
30 days — request an amendment (see Article 39) to terminate the beneficiary and make any changes
necessary to ensure proper implementation of the action. This does not affect the granting authority’s
right to terminate the grant (see Article 32).

40.2 Addition of new beneficiaries
In justified cases, the beneficiaries may request the addition of a new beneficiary.

For this purpose, the coordinator must submit a request for amendment in accordance with Article 39.
It must include an accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool.
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New beneficiaries will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of their accession specified in the accession form (see Annex 3).

Additions are also possible in mono-beneficiary grants.

ARTICLE 41 — TRANSFER OF THE AGREEMENT

In justified cases, the beneficiary of a mono-beneficiary grant may request the transfer of the grant to
a new beneficiary, provided that this would not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants.

The beneficiary must submit a request for amendment (see Article 39), with
- the reasons why

- the accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool and

- additional supporting documents (if required by the granting authority).

The new beneficiary will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of accession specified in the accession form (see Annex 3).

ARTICLE 42 — ASSIGNMENTS OF CLAIMS FOR PAYMENT AGAINST THE
GRANTING AUTHORITY

The beneficiaries may not assign any of their claims for payment against the granting authority to
any third party, except if expressly approved in writing by the granting authority on the basis of a
reasoned, written request by the coordinator (on behalf of the beneficiary concerned).

If the granting authority has not accepted the assignment or if the terms of it are not observed, the
assignment will have no effect on it.

In no circumstances will an assignment release the beneficiaries from their obligations towards the
granting authority.

ARTICLE 43 — APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

43.1 Applicable law

The Agreement is governed by the applicable EU law, supplemented if necessary by the law of
Belgium.

Special rules may apply for beneficiaries which are international organisations (if any; see Data Sheet,
Point 5).

43.2 Dispute settlement
If a dispute concerns the interpretation, application or validity of the Agreement, the parties must bring

action before the EU General Court — or, on appeal, the EU Court of Justice — under Article 272
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU).
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For non-EU beneficiaries (if any), such disputes must be brought before the courts of Brussels,
Belgium — unless an international agreement provides for the enforceability of EU court judgements.

For beneficiaries with arbitration as special dispute settlement forum (if any; see Data Sheet, Point 5),
the dispute will — in the absence of an amicable settlement — be settled in accordance with the Rules
for Arbitration published on the Portal.

If a dispute concerns administrative sanctions, offsetting or an enforceable decision under Article 299
TFEU (see Articles 22 and 34), the beneficiaries must bring action before the General Court — or, on
appeal, the Court of Justice — under Article 263 TFEU.

For grants where the granting authority is an EU executive agency (see Preamble), actions against
offsetting and enforceable decisions must be brought against the European Commission (not against
the granting authority; see also Article 22).

ARTICLE 44 — ENTRY INTO FORCE

The Agreement will enter into force on the day of signature by the granting authority or the
coordinator, depending on which is later.

SIGNATURES

For the coordinator For the granting authority

Zoltan Horvath with ECAS id n003d2fz signed in the Participant
Portal on 02/09/2025 at 22:02:53 (transaction id Sigld-23547-kWbbsq
DORixiPVTDWEOUNsDzyC470NFj10BuPpQsYSMqCALd7IH)ilssP9duH8
WmYYdufAVOMAX2FFMr19Xzao-R2zIpfT8xjMrnAtWWU1sFa-cgCmDF
fwUGNhKTzUekuAHzzzXnCNFo2wAQXAEXpVzruWTjbMzN77gAScyuz
vaBPamPsFOfBHxJA64u0L0IBzON5H). Timestamp by third party at
2025.09.02 22:02:57 CEST
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DESCRIPTION OF THE ACTION (PART A)

COVER PAGE

Part A of the Description of the Action (DoA) must be completed directly on the Portal Grant Preparation screens.

PROJECT

Grant Preparation (General Information screen) — Enter the info.

Project number: 101215916

Project name: Call for Diversity / Vyzva k rozmanitosti

Project acronym: Rozmanitost

Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Topic: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

Type of action: CERV-LS

Service: EACEA/B/03

Project starting date: first day of the month following the entry into force date

Project duration: 12 months

TABLE OF CONTENTS
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PROJECT SUMMARY

Project summary

Grant Preparation (General Information screen) — Provide an overall description of your project (including context and overall
objectives, planned activities and main achievements, and expected results and impacts (on target groups, change procedures,
capacities, innovation etc)). This summary should give readers a clear idea of what your project is about.

Use the project summary from your proposal.

The aim of the project is to point out the diversity of Europe in the aspect of connecting the citizens of 4 countries.
This is diversity in culture, languages, citizens (different nations and nationalities live in Europe), genders and in
the view of current topics and needs. We transfer this diversity to the project activities. The basic task is to present
diversity through workshops, presentations, exchange of best practices, discussions. We will ensure that “diversity” is
translated into overcoming prejudices, developing tolerance and solidarity, eliminating discrimination and into common
dialogue. Citizens representing 4 EU countries will participate in the implementation of the project. Among them will
be representatives of local governments, ordinary citizens, members of associations and non-profit organizations, but
also members of minorities (including Roma). They will actively approach the topic of diversity. We divided the main
topic into three basic sections — civil diversity, cultural diversity, European diversity. Civil diversity is associated with
pointing out discrimination against selected groups of the population and the need to suppress it. Cultural diversity is
connected with pointing out the different languages of the nations present, the different cultural customs of the nations
and minorities living in their territory. Culture will represent an element of connecting and overcoming prejudices.
European diversity is linked to European policies of environmental protection, tourism, active aging,digitalization and
resilience of Europe. The purpose is to contribute to a better future for Europe. The project will fulfil the following goals:
1) Suppression of discrimination against minorities and improvement of equality between men and women

2) Use of intercultural dialogue to connect citizens and create friendships

3) Involvement in the idea of building the EU on solidarity

4) Highlighting the importance of the EU and solutions for our common future

LIST OF PARTICIPANTS

PARTICIPANTS

Grant Preparation (Beneficiaries screen) — Enter the info.

Number | Role |Short name Legal name Country | PIC

1 COO | TOMASIKOVO OBEC TOMASIKOVO SK 913407388
2 AP Borsec Consiliul Local al orasului Borsec RO 913406903
3 AP Aba Aba Varos Onkormanyzata HU 913406321
4 AP Mestys Svitavka Mestys Svitavka Ccz 913363641
5 AP Obec Donovaly Obec Donovaly SK 913363544
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LIST OF WORK PACKAGES

Work packages

Grant Preparation (Work Packages screen) — Enter the info.

Work Work Package name Lead Beneficiary Effort Start End Deliverables
Package No (Person- Month Month
Months)
WP1 Implementation of the event Volanie po 1 - TOMASIKOVO 1.00 1 12 | D1.1 — Implementation of the project
rozmanitosti Volanie po rozmanitosti
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Work package WP1 — Implementation of the event Volanie po rozmanitosti

Work Package Number WP1 Lead Beneficiary 1 - TOMASIKOVO

Work Package Name Implementation of the event Volanie po rozmanitosti

Start Month 1| End Month 12
Objectives

+ Combating discrimination against minorities and improving equality between men and women
+ Using intercultural dialogue to bring citizens together and create international friendships

* Engaging in the idea of building an EU on solidarity

* Highlighting the importance of the European Union and solutions for our common future

Description

The aim of the project is to highlight the diversity of Europe in the aspect of connecting citizens from 4 countries. This
is diversity in culture, languages, citizens (different nations and nationalities live in Europe), genders and in the view of
current topics and needs. We transfer this diversity to the project activities. The basic task is to present diversity through
workshops, presentations, exchange of best practices, discussions. We will then ensure that this diversity is transformed
into overcoming prejudices, developing tolerance, highlighting solidarity, eliminating discrimination and into a common
dialogue. Citizens representing 4 European countries will participate in the implementation of the project. Among them
will be representatives of local governments, ordinary citizens, members of associations and non-profit organizations, but
also members of minorities (including the Roma). They will actively approach the topic of diversity. We have divided the
main topic into three basic sections - civic diversity, cultural diversity, European diversity. Civic diversity is associated
with pointing out discrimination against selected population groups and the need to suppress it. Cultural diversity is
associated with pointing out the different languages of the nations present, the different cultural customs of the nations
and minorities living on their territory. Culture within the project will represent an element of connecting and overcoming
prejudices. European diversity is associated with European policies of environmental protection, tourism, active ageing,
digitality and resilience of Europe. The purpose is to contribute to a better future for Europe.
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STAFF EFFORT

Staff effort per participant

Grant Preparation (Work packages - Effort screen) — Enter the info.

Participant WP1 Total Person-Months
1 - TOMASIKOVO 1.00 1.00
Total Person-Months 1.00 1.00
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LIST OF DELIVERABLES

Deliverables
Grant Preparation (Deliverables screen) — Enter the info.
The labels used mean:

Public — fully open (. 138 automatically posted online)

Sensitive — limited under the conditions of the Grant Agreement
EU classified —RESTREINT-UE/EU-RESTRICTED, CONFIDENTIEL-UE/EU-CONFIDENTIAL, SECRET-UE/EU-SECRET under Decision 2015/444

Deliverable | Deliverable Name Work Lead Beneficiary Type Dissemination Level Due Date
No Package (month)
No
DI.1 Implementation of the project Volanie po| WP1 1 - TOMASIKOVO OTHER PU - Public 12
rozmanitosti



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32015D0444&qid=1586092489803
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Deliverable D1.1 — Implementation of the project Volanie po rozmanitosti

Deliverable Number DI.1 Lead Beneficiary 1 - TOMASIKOVO
Deliverable Name Implementation of the project Volanie po rozmanitosti

Type OTHER Dissemination Level PU - Public

Due Date (month) 12 | Work Package No WP1

Description

Event name: Volanie po rozmanitosti (Call for diversity)

Acronym: Rozmanitost’ (Diversity)

Event type: public event

Place: Tomasikovo (Slovakia)

Indicative event dates: 10-12/07/2026

Project duration: 12 months

Estimated number of countries: 4 (SK, RO, HU, CZ)

Estimated number of individual direct participants: 540

Estimated number of invited participants: 180 (45 from RO, 50 from HU, 45 from CZ, 40 from SK)

Estimated number of invited foreign participants: 140 (45 from RO, 50 from HU, 45 from CZ)

Estimated number of domestic participants: 360

Programme/brief description of the event: The aim of the project is to highlight the diversity of Europe in the aspect of
connecting citizens of 4 countries. This is diversity in culture, languages, citizens (different nations and nationalities live
in Europe), genders and in the view of current topics and needs. The basic task is to present diversity through workshops,
presentations, exchange of best practices, discussions. Subsequently, we will ensure that this diversity is transformed
into overcoming prejudices, developing tolerance, highlighting solidarity, eliminating discrimination and into a common
dialogue. The main theme of the project is divided into three basic sections - civic diversity, cultural diversity, European
diversity, which will form the dominant themes of the individual days of the main event.

Event language: Slovak, Hungarian

Method of implementation: implementation of activities planned for a 3-day event

Activities are intended for the target group: citizens from partner municipalities

Outputs: Information sheet (Event description sheet) published on the coordinator's website - www.tomasikovo.sk.
Photos, videos and other outputs will also be published here.
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LIST OF MILESTONES

Milestones

Grant Preparation (Milestones screen) — Enter the info.

Milestone | Milestone Name Work Package No | Lead Beneficiary Means of Verification Due Date
No (month)

1 N/A WP1 1 - TOMASIKOVO N/A 12
LIST OF CRITICAL RISKS

Critical risks & risk management strategy

Grant Preparation (Critical Risks screen) — Enter the info.

Risk Description Work Package Proposed Mitigation Measures
number No(s)
1 N/A WP1 N/A
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Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT — Town-Twinning

EU Grants: Application form (CERV): V2.0 — 01.06.2022

TECHNICAL DESCRIPTION (PART B)

COVER PAGE

Part B of the Application Form must be downloaded from the Portal Submission System, completed and then assembled
and re-uploaded as PDF in the system. Page 1 with the grey IMPORTANT NOTICE box should be deleted before
uploading.

Note: Please read carefully the conditions set out in the Call document (for open calls: published on the Portal). Pay
particular attention to the award criteria; they explain how the application will be evaluated.

PROJECT

Project name: Call for Diversity / Vyzva k rozmanitosti
Project acronym: Rozmanitost’

Coordinator contact: Zoltan HORVATH, Obec Tomasikovo
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#@APP-FORM-CERV@#
#@PRJ-SUM-PS@# [This document is tagged. Do not delete the tags; they are needed for the processing.]

PROJECT SUMMARY

Project summary

See Abstract (Application Form Part A).
#§PRJ-SUM-PS§# #@REL-EVA-RE@# #@PRJ-OBJ-PO@#
1. RELEVANCE

1.1 Background and general objectives

Background and general objectives

Describe the background and rationale of the project.

How is the project relevant to the scope of the call? How does the project address the general objectives of the call?
What is the project’s contribution to the priorities of the call?

Which target groups will be supported/assisted by/in the project. Why have you chosen to focus on them?

Myslienka realizovat’ projekt vznikla na zaklade aktualnej situacie v Eurdpe. Vojna na Ukrajine a stale
pritomné dosledky pandémie COVID-19 v spolo¢nosti zapri€inili, ze urcita forma diskriminacie ,inych®
os6b je stale pritomna v spolo¢nosti. Rovnako aj diskriminacia na zéklade pohlavia je su€astou beznych
zivotov. Vieme, ze ciefom EU je jednota v rozmanitosti. Rozmanitost znamena prijatie nieCoho/niekoho
.iného“ za bezné a prijat ho/to medzi seba. K tomu chceme pristupit aj my v ramci planovanej realizacie
projektu. Nediskriminovat' je heslo projektu, t.j. chceme volat po prijati rozmanitosti. Chceme, aby sa
Zeny aj muzi, mensiny, uteenci, iné narody v Eurdpe prijimali na rovnakej Urovni, aby sa medzi nimi
nerobili rozdiely. Presadzovanie rovnosti chceme zacat rieSit od najnizSej urovne, teda od partnerskych
obci a od partnerstva samotného. Do projektu aktivhe zapojime ob&anov z obci Tomasikovo (SK),
Donovaly (SK), Borsec (RO), Aba (HU), Svitavka (CZ). Tito budu napifiat principy nediskriminacie a
zaroven aj vSeobecné ciele programu CERV a vyzvy CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT — Partnerstva
miest.

Naplnenie cielov bude nasledovné:

Podporovat' vymeny medzi obéanmi réznych krajin

V ramci projektu sa stretne a spoja 4 narody. Medzi nimi budu prebiehat’ interakcie a komunikacia.
Spolo€ne budu diskutovat na aktualne témy a spolo¢ne si budu vymienat skusenosti napr. so
zvladanim Ukrajinskej uteCeneckej krizy, integraciou mens$in, podporou rodovej rovnosti, rieSenim
turizmu a ochrany zZivotného prostredia.

Poskytnut’ obéanom praktické skusenosti s bohatstvom a rozmanitostou spolo¢ného dedi¢stva
Unie a informovat’ ich o tom, Ze tieto predstavuju zaklad pre spolo¢nu budiucnost’

Jednym z pilierov projektu je prezentacia kultury Styroch narodov a niekolkych narodnostnych mensin.
Tieto budu prebiehat pocas celého podujatia. V ramci nich budeme moct spoznat kultirnu identitu
narodov slovenského, Ceského, madarského, rumunského a taktiez romskej a madarskej narodnostnej
menSiny. Tymto dosiahneme buranie narodnostnych bariér a spojenie narodov. Ob&anov partnerskych
obci tymto informujeme o kultirnej rozmanitosti pritomnych narodov Eurdpy. Prave tato rozmanitost
pomaha formovat vztahy v ramci EU aj partnerstva a su zakladom pre spolo¢nu budicnost.

ZarucCit’ mierové vztahy medzi Eurépanmi a zabezpecit ich aktivnu ucast na miestnej urovni
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Aktivity projektu budu sprostredkovat témy, ktoré su aktualne pre cell Eurdpsku uniu. Po predstaveni
tém bude nasledovat diskusia. V ramci diskusie bezZni obc€ania budud moct vyjadrit svoj nazor.
Prezentované bude aj dobrovolnictvo vo forme predstavenia prace neziskovej organizacie Divé maky
venujucej sa integracii Romov na Slovensku. Dobrovolnictvo je v podstate aktivne obcianstvo.
Predstavenim dobrovolnictva a aktivnym zapajanim sa do diskusii sa bude zabezpecCovat aktivna
participacia beznych ob¢anov.

Posilnit’ vzajomné porozumenie a priatel'stvo medzi eurépskymi obéanmi

Plan aktivit je postaveny tak, aby sa obCania zo Styroch krajin mali moznost' stretnut, komunikovat,
vymienat si nazory kultivovanou formou. Projekt poskytuje priestor pre pre osobné poznavanie sa medzi
ob&anmi 5 partnerskych obci, ¢o vytvori zdklad pre rozvoj medzinarodnych priatelstiev. Aj kultura
pomoéze prekonavat bariéry narodnostné a jazykové. Vdaka nej vznikne dal$i priestor pre tvorbu
priatelstiev.

Posilnit’ spolupracu medzi obcami a vymenu osvedc¢enych postupov

Realizacie projektu sa zuc€astni 5 obci zo 4 krajin EU. Predstavitelia obci budu spolo¢ne diskutovat na
aktualne témy a spolo¢ne si budu vymienat skusenosti napr. zvladanim Ukrajinskej uteCeneckej krizy,
integraciou mens$in, podporou rodovej rovnosti, rieSenim turizmu a ochrany Zivotného prostredia.
Vymena bude plodna a poméze utuzit partnerstvo samosprav a podpori buddcu spolupracu.

Podporovat’ dobru miestnu spravu veci verejnych a posilnit’ ulohu miestnych a regionalnych
orgdnov v eurépskom integracnom procese

Partnerstvo predstavuje integraciu v mensej mierke, ako je integracia Statov do EU. Je tvorené piatimi
obcami / piatimi lokalnymi autoritami. Jeho posilfiovanim a utuZovanim v ramci realizacie spolo¢ného
projektu, vysielame verejnosti priklad dobrej praxe v oblasti integracného procesu na urovni EU. Projekt
prinesie vymenu osvedCenych postupov. Tymto predstavitelia samosprav ziskaju nové kompetencie,
ktoré pretavia do lepSej miestnej spravy veci verejnych.

Prispevok k naplneniu priorit vyzvy CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT — Partnerstva miest:
EU je zalozena na solidarite

Hlavna myslienka projektu je zamerana na vyzdvihnuti rozmanitosti. Jedna sa o rozmanitost medzi
narodmi, rozmanitost medzi ob&anmi (narodnost, vek), rozmanitost’ kultirnu a jazykovu, rozmanitost
medzi muzmi a Zenami, rozmanitost myslienok a nazorov na aktualne témy. Tato myslienka ma svoj
zaklad vo vzajomnej solidarite a pomoci. Projekt nadvazuje na aktualne dianie (vojna na Ukrajine), kde
solidarita ma svoje nezastupitelné miesto. Rovnako sa potreba solidarity tyka aj narodnostnych mensin,
najma Romskej. Tato marginalizovana skupina obyvatelov je na okraji spolo¢nosti. Pre jej vymanenie je
potrebné poskytnut im solidaritu a pomoc. Tieto dve skuto€nosti si predmetom viacerych aktivit
projektu, ako napr. Vyzva k rozmanitosti = zZivot s madarskou a romskou mensinou — workshop o praci
samosprav s mensinami a prijati uteCencov z Ukrajiny; Kriza na vychodnej hranici — vystava fotografii
reflektujuca vojnu na Ukrajine; Vyzva pre uspech — beseda o rovnosti, rozmanitosti a zacleneni
marginalizovanych a hendikepovanych ob&anov do spolo€enstva prostrednictvom kultury; Vystupit z
davu — workshop o potrebe pomoci Romom vystupit zo socidlne znevyhodneného prostredia (Divé
maky, 0.z.). Spolo€ne realizovany projekt méze v tomto smere poskytnut pomoc vo forme vymeny
skusenosti a osved€enych postupov. Tymto poukazeme na potrebu solidarity a na skutoCnost, ze
partnerské obce, rovnako ako EU stoja na solidarite.

Projekty partnerskych miest maju dat’ obc¢anom prilezZitost’ vyjadrit, aku Eurépu chcu

Zvy$enie zaujmu ludi o EU je jednym z prvkov, ktorym sa projekt bude venovat. Bude sa prezentovat
podstata fungovania EU, jej politiky pre aktualne obdobie, ako aj rézne programy.

Tymto sa nam podari dostat EU do neformalnych debat ob&anov. Nasledne projekt priamo pripravi
diskusiu o smerovani EU, o jej buducnosti. Specialne bude do poznavania EU zapojena aj mladeZ.
Mladi ludia su buducnostou kazdého naroda a preto je dblezité ich pripravovat na pozitivne vnimanie
EU. Cielom je aby sa do buducnosti stali aktivnymi Eurépanmi, ktori sa angazuji v EU. Tymto zaroveri
budeme bojovat voci Euroskepticizmu. Partneri sa na tuto oblast chct pozriet pragmaticky. T.j. v ramci
projektu sa budu realizovat aktivity, ktoré obéanom poskytnu relevantné informacie o EU a podnietia
diskusiu o tom aku Eurdpu vlastne chceme. Tymto vznikne priestor pre priblizenie EU blizSie k obéanom
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a podpora zmyslu, Ze patrime do Eurdpy.

Vyber cielovych skupin do projektu:

Deti a mladeZ — mlad$ie generacie st budtcnostou kazdej obce, krajiny, partnerstva a EU. Projekt je
prilezitostou nasmerovat a viest ich spravnou cestou. MladSie generacie v ramci projektu ziskaju
podnety a informacie o tolerancii, solidarite, rovnosti a nediskriminacii. Ich G€ast bude v sulade s
dokumentmi zaoberajucimi sa zakladnymi pravami deti. Bude sa jednat o osoby vo veku 10-18 rokov
veku. Tato skupina bola vybrana s ohfadom na potencial ich formovat v prospech EU, v prospech
buduceho zapajania sa do veci verejnych, do prace v komunite, do pomoci Rémom. Pri dospelych sa uz
tazSie formuju predstavy o Zivote. Pri mladych fudoch eSte dokazeme ukazat na €o je diskriminacia a
€o je nespravne.

Dospeli — su hlavnou skupinou UC€astnikov. Moznost spoznat novych ludi z cudzich krajin je
neopakovatelna. Projekt preto poskytne tejto skupine priestor na prijimanie impulzov a ziskavanie
novych poznatkov a informacii, ktoré je mozné vyuzit na nadvazovanie novych priatelstiev. Bude sa
jednat’ o osoby vo veku 18-64 rokov veku. Tato skupina bola vybrana s ohfadom na potencial pracovat
pre svoju komunitu. Podnety v oblasti nediskriminacie na zaklade pohlavia, veku, ¢€i prislusnosti k
niektorej mensine sa tykaju prave tejto vekovej skupiny. Prave oni m6zu nastartovat zmeny a preto je
na nich kladeny déraz.

Seniori — to su ludia so skusenostami, ale vytlaceni na okraj spolo¢nosti. Projekt im poméze oslobodit
sa od staroby a odovzdat svoje vedomosti dalej. Bude sa jednat’ o osoby vo veku 65+ rokov veku. Tato
skupina bola vybrana s ohladom na moznost vyuzitia ich skisenosti pre dobro spoloCenstva.

Zastupcovia obci — su doleziti pre prevzatie zastity nad partnerstvom. V ramci projektu budd mat
moznost vzajomne diskutovat a vymienat si osvedcené postupy v réznych oblastiach. Bude sa jednat o
vekovo neohrani€enu skupinu. Tvoria ju voleni zastupcovia partnerskych obci. Tato skupina bola
vybrana s ohladom na ich postavenie nositelov partnerstva.

1.2 Needs analysis and specific objectives

Needs analysis and specific objectives (n/a for Programme Contact Points)

Provide a needs assessment. A need is a gap between what is and what should/ would be helpful or useful.

The needs assessment should be your starting point. Specify what needs will be addressed and how they have been
identified. It should be specific and focus on the actual needs of the target group. It should include relevant, reliable
data and, a robust analysis clearly demonstrating the need for the action (therefore, avoid references to generic
statements and information about the problems and needs of the target group). The needs assessment should
incorporate gender equality issues and non-discrimination considerations that identify the differences between and
among women and men, girls and boys, in terms of their relative position in society and the distribution of resources,
opportunities, constraints and power in a given context. The data supporting the needs assessment should be
dissaggregated by sex, as well as age or disability, whenever possible. You can refer to existing research, studies
and previous projects that already demonstrate the need for action.

If your project is supported by a public authority, annex the Letter of support.

Analyza potrieb projektu bola vykonana v ramci pripravnej fazy. Jej vysledkom je potreba zrealizovat
projekt, ktorého sa fyzicky zu€astnia ob&ania partnerkach obci zo Styroch Statov EU. Projekt ma mat’ za
ciel odstrafiovat prvky diskriminacie v partnerstve a medzi narodmi. V tomto duchu potreby partnerstva
koreSponduju s objectives of the CERV Programme and objectives of the call CERV-2024-CITIZENS-
TOWN — Partnerstva miest. V ramci analyzy potrieb sme pracovali s tymito datami:

- Rozdiely medzi muzmi a Zenami v postaveni, platoch
- Rozdielne pohfady na EU v réznych krajinach
- Nie vSetci partneri maju Rémsku, €i ini mensinu na svojom Uzemi
- Udaje z medzinarodnych $tatistik a prieskumov trhu
Na z&klade uvedenych dat sme identifikovali tieto potreby:

Odstranenie rodovych stereotypov a zlepSenie postavenie zien — V oblasti rovnosti prileZitosti ma
kazdd zo zapojenych krajin obrovské medzery. Postavenie Zien sa za poslednych 10 rokov sice
zlepsilo, stale vSak nedosahuje uroven, aki ma Eurdpska Unia v priemere. Najlepsim ukazovatelom v
tomto smere je Gender Equality Index, ktory sleduje Uroven nerovnosti medzi muzmi a zZenami v
jednotlivych krajinach EU v r6znych oblastiach (zdravie, praca, peniaze, vedomosti, ¢as, sila, nasilie) a

4
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tieto nasledne zoskupuje do jednej hodnoty, ktord porovnava medzi krajinami EU. V roku 2023 priemer
Eurdpskej unie bol 70,2 (skére 100 znamena, ze sme dosiahli pInd rovnost medzi muzmi a Zenami). Pre
porovnanie v roku 2013 to bolo skére 63,1. Slovensko v roku 2023 dosiahlo index 59,2 (53,0 v roku
2013), Cesko v roku 2023 dosiahlo index 57,9 (55,6 v roku 2013), Madarsko v roku 2023 dosiahlo index
57,3 (62,4 v roku 2013), Rumunsko v roku 2023 dosiahlo index 56,1 (50,8 v roku 2013). V Styroch
krajinach aj globalne v EU badat narast rodovej rovnosti. V krajinach strednej Eurdpy vsak vysoko
zaostdvame za priemerom EU. Rodova nerovnost sa v naSich krajinach prejavuje v platovych
rozdieloch na rovnakych poziciach, v nizkej miere zastUpenia Zien na riadiacich poziciach, v
stereotypnom vnimani vykonavania urcitych pracovnych pozicii len Zenami, resp. len muzmi a v
stereotypnom vnimani vychovy deti. Problematika rodovych stereotypov a jej rieSenie zdola je
identifikovanou potrebou.

Odstranenie stereotypného vnimania mensin, najmd Roémskej — Oblast vnimania Romskej
menSiny/komunity je zvacSa negativna. VSetky 4 zapojené krajiny maju skusenosti s existenciou
Rémskej komunity a aj takmer vSetky partnerské obce. Romovia su v krajinach marginalizovani, na
okraji spolo¢nosti. Su to v8ak nasi ob¢ania, obania Eurdpskej Unie a preto je dblezité pomahat im
vymanit sa z chudoby a marginalizacie. Prieskum ROMA SURVEY 2021 bol realizovany v 10
europskych krajinach (vratane vSetkych 4 ucastnych na projekte). Jeho vysledky potvrdili skuto€nost, zZe
Rémovia su v spolo€nosti diskriminovani. Na otazku, ¢&i boli respondenti v poslednych 12 mesiacoch
diskriminovani v zakladnych oblastiach zivota, pretoze si Romovia, boli nasledovné stanoviska, ze ano:
— 25% priemer krajin EU, 48% CZ, 18% HU, 20% RO, 26% SK. Na otazku tykajucu sa ohrozenia
rizikom chudoby boli nasledovné odpovede - ano: 80% priemer krajin EU, 77% CZ, 77% HU, 78% RO,
81% SK. Na otazku, ¢&i respondenti nahlasili posledny incident tykajuci sa diskriminacie, preto ze su
Rémovia odpovedalo ano - 5% priemer krajin EU, 10% CZ, 3% HU, 2% RO, 3% SK. Rémovia su
predmetom diskriminacie a preto je potrebné tuto problematiku zacat rieSit zdola.

Stratena viera v Eurépsku Uniu — Obcania sa na internete, i zo strany politikov Coraz CastejSie
stretavaju s negativnymi vymedzeniami voci EU. Aj krizy na Eurépskom kontinente za poslednych 10
rokov priniesli mnozstvo nie prili§ Stastnych, resp. dobre odkomunikovanych celoeurépskych rieSeni. To
sposobuje odklon od EU. Prieskum Eurobarometer Rule of Law publikovany v juli 2024 uvadza
odpovede otazku: Do akej miery sa citite informovany alebo nie o zakladnych hodnotach EU az 48%
respondentov odpovedalo, ze nie su vobec, resp. nie su prili§ dobre informovani. Prieskum
Eurobarometer EU Challenges and Priorities publikovany v juli 2024 uvadza odpovede na otazku:
Povedzte mi, prosim, i ste velmi optimisticky, skoér optimisticky, skér pesimisticky alebo velmi
pesimisticky, pokial ide o buducnost Eurdépskej unie - 37% respondentov odpovedalo, Ze su pesimisticki
ohladom buducnosti EU. Z uvedenych odpovedi vyplyva, Ze ob&anom chybaju zakladné informacie o
EU a Ze neveria v buducnost EU, t.j. stratili vieru v EU, ktoré je potrebné znovu objavit

Potreba solidarity — vysSie uvedené formy diskriminacie na zaklade pohlavia, & narodnosti, vratane
Statistického podkladu, poukéazali na potrebu vacsej solidarity v spolo€nosti. Aj opakujuce sa krizy za
poslednych 10 rokov potvrdzuju toto stanovisko. V obciach chyba viacej dobrovolnikov, vacsia
spolupatri¢nost, vacsia praca pre komunitu. Toto je potrebné zmenit.

Postavenie kultury v partnerskych obciach — Prezentovanie kultury a zvyklosti na vlastnych
kulturnych podujatiach spdsobuje uzatvaranie kultiru do hranic jednotlivych obci. Kultira ma pritom
viacej funkcii, ako len prezentovat hudbu a tanec. Kultira spaja narody, prekonava predsudky,
podporuje medzikulturny dialég. To je to, €o nam v partnerstve aktualne chyba. Stretnut sa a spojit' sa,
aby kultura sa stala determinantom spajania narodov.

VysSie uvedené identifikované potreby vyprodukovali tieto Specifické ciele projektu:
1) Potlacanie diskriminacie mensSin a zlepSenie rovnosti muzov a zien
2) Vyuzitie medzikulturneho dialégu na spajanie ob&anov a tvorbu medzinarodnych priatelstiev
3) Zapojenie sa do mySlienky budovania EU na solidarite
4) Vyzdvihnutie délezitosti Eurépskej Unie a rieSeni pre nasu spolo¢nu buducnost

Specifické ciele reflektuji na potreby.

#@COM-PLE-CP@#

1.3 Complementarity with other actions and innovation — European added value

Complementarity with other actions and innovation (n/a for Programme Contact Points)

Explain how the project builds on the results of past activities carried out in the field and describe its innovative
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aspects. Explain how the activities are complementary to other activities carried out by other organisations.

lllustrate the European dimension of the activities: trans-national dimension of the project; impact/interest for a
number of EU countries; possibility to use the results in other countries, potential to develop mutual trust/cross-border
cooperation among EU countries, etc.

Which countries will benefit from the project (directly and indirectly and why have you chosen them)? Where will the
activities take place?

Clarify to what extent the project builds on synergies with other EU projects. If applicable, explain to what extent your
project builds on previous project results in this field (state of play, relation to existing/recent developments,
approaches, achievements, other EU programmes).

Note: The project should also complement or add benefits to the EU Member States' interventions in the area of
gender equality and non-discrimination mainstreaming.

Realizacia projektu Rozmanitost stavia na vysledkoch posledného spolo¢ného projektu, ktorym je
projekt Equality (101091253). Projekt Equality priniesol zakladné informacie pri budovani spolo¢nosti
zalozenej na rovnosti. Projekt Rozmanitost prinaSa nadstavbu a to vo forme poukézania na rozdielnost
partnerov, ob&anov, pohlavi, narodov, pricom tato rozdielnost nas spaja. Projekt Rozmanitost ma za
ciel spajat’ rdznych ludi a riesit’ existujucu diskriminaciu. Z uvedeného vyplyva, Ze prvy projekt riesil
rovnost, sucasny projekt bude rieSit rozmanitost a nediskriminaciu. Projekt nie je komplementarny s
inymi EU projektmi, ani so Ziadnymi EU projektmi nema synergie.

Inovativnost' projektu v spojeni réznorodosti s nediskriminaciou. Prezentaciou réznorodosti ob&anov,
narodov, narodnosti, muzov a zien, obanom prinesieme pohlad na to, ze pokial je nie€o iné,
neznamena, ze je to zlé. Tym padom zacneme potlacat diskriminaciu. Diskriminaciu medzi pohlaviami,
diskriminaciu men$in, najma Romskej, diskriminaciu hendikepovanych [udi. Inovativnost rieSenia
diskriminacie na zaklade pohlavia, &i prisluSnosti k etniku, je v poukazani Uspechu os6b, ktoré su
predmetom diskriminacie. V ramci projektu budeme ukazovat pribehy uspednych Zien v ekonomickom
rozhodovani a podnikani. Taktiez bude premetom projektu ukazanie prikladov, kedy sa Rémom podarilo
odist z osad (Divé maky, 0.z.). Tymto sprostredkujeme Sirokej verejnosti priklady dobrej praxe, aby
osoby, ktoré su predmetom diskriminacie, uz neboli. Inovativnost projektu je aj v aktivnom zapajani
prisluSnikov Romskej komunity do projektu. T.. nebudeme len o nich rozpravat, ale realne im
poskytneme prileZitost sa prezentovat. Clenovia komunity budi pritomni na véetkych aktivitach. Okrem
toho sa budl prezentovat tradiénou kultdrou. Dal$im inovativnym prvkom je vymena skusenosti a
osvedcenych postupov medzi samospravami. Projekt prinesie priestor sa osobne stretnut’ a diskutovat’ o
réznych samospravnych problémoch naprie€ krajinami EU. Takato moznost’ absentuje pri emailovej, Ci
telefonickej komunikacii, ktora prebieha vacsinou len medzi dvomi osobami. Osobné stretnutie vo
vacSom pocte znamena, ze dokazeme priniest’ viacero rieSeni. Predstavitelia samosprav vdaka projektu
ziskaju platformu pre diskusiu o ochrane zivotného prostredia a lokalnom udrzatelnom turizme, o praci s
marginalizovanymi komunitami a mensinami, ¢i uteCencami z Ukrajiny.

Projekt ma vyrazny eurépsky rozmer. Je to dané implementaciou eurdpskych tém do aktivit projektu a
diskusiou o aktualnych problémoch tykajucich sa EU. V ramci projektu budu pre tgastnikov realizované
workshopy a diskusie na tému prinos EU pre Zivot ob&anov, budtcnost EU. Pomdze to zvysit europske
povedomie. Ugast piatich partnerov zo $tyroch krajin EU na jednom vzajomnom projekte je druhym
prvkom europskej dimenzie. Tito partneri zabezpecia uCast svojich ob&anov. V ramci projektu budu
diskutovat o réznych témach spojenych s partnerstvom a EU, predstavi sa kultira a solidarita a bude sa
rozvijat eurdpske povedomie. Napady a vystupy projektu sa dostanu k Styrom krajinam a k ich ob&anov.
Takéto napady budu zahffiat’ univerzalne rieSenia aktualnych problémov atd., ktoré ucastnici prinesu do
svojich domacnosti, komunit a obci. Dopady projektu preto zasiahnu krajiny ako Slovensko, Madarsko,
Ceska republika a Rumunsko.

Projekt prinasa témy, ktoré sa netakaju len partnerskych obci, ale v postate celej Eurdpy. Spoluzitie s
menSinami, rodova nerovnost, potreby samosprav v ochrane zZivotného prostredia sa tykaju takmer
kazdej samospravy v Eurdpe. Projekt Rozmanitost prinasa diskusiu na tieto problémy a partnerské obce
a ich obc¢ania budu spolo¢ne hladat najlepsie rieSenia. RieSenim nebude zmena, ale nastavenie cesty k
zmene. Napr. znizovanie vy¢lenenia Romskej komunity z obce, vacsi priestor pre zZeny zucastfiovat sa
na riadeni a pod. Tieto témy a vysledky su univerzalne a su aplikovatelné aj v inych obciach, krajinach.
Tento projekt mbze sluzit ako priklad dobrej praxe. T.j. projekt s podobnymi témami a podobnym
spbsobom rieSenia tychto tém je mozné orghanizovat aj v réznych krajinach.

Projekt sa bude realizovat v obci Tomasikovo, Trnavsky kraj, Slovensko. V8etky aktivity sa budu
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realizovat na Uzemi obce (workshopy, diskusie, prezentacie a vymeny osved&enych postupov). Do
projektu sa zapoja ob&ania z tychto krajin: Slovensko, Madarsko, Ceské republika a Rumunsko. Ugast
slovenského partnera z obce Donovaly a domacich ob&anov bude hradena z vlastnych zdrojov obce
Tomasikovo. Do projektu sa zapoji celkovo pat obci. Tieto obce/krajiny ziskaju z projektu priame vyhody
— nové priatelstva, nové informéacie o EU, podnety k rodovej rovnosti a nediskriminacii a tie? spoznaju
nové krajiny.

#§COM-PLE-CP§# #§PRJ-OBJ-PO§# #§REL-EVA-RE§# #@QUA-LIT-QL@# #@CON-MET-CM@#
2. QUALITY

2.1 Concept and methodology

Concept and methodology

Outline the approach and methodology behind the project. Explain why they are the most suitable for achieving the
project’s objectives. Include ethical and safety considerations to ensure that target groups are not subjected to harm
in any way.

Note: Methodology is not a list of activities but are instruments, approaches that will be used, applied and created.

Zakladny ramec projektu tvori jedno hlavné podujatie. To bude realizované v obci Tomasikovo. Trvanie
3 dni. Termin: jul 2025. Iné sprievodné podujatia realizované nebudu.

Metodoldgia projektu je zalozena na rovnakej UCasti vSetkych partnerskych obci na jeho priprave a
realizacii. Vdaka tomu sa zabrani akejkolvek forme diskriminacie ktoréhokolvek z partnerov a posilni sa
partnerstvo. Ugast partnerov si vyzaduje aj aktivnu Géast ich ob&anov na kazdej realizovanej aktivite.
Spdsobom zapojenia do aktivit bude oslovenie aktivnych ob&anov, aby sa zU&astnili projektu a nasledne
pocas podujatia budu cez koordinatorov pravidelne informovani o aktualnom programe.

Hlavnym sp6sobom realizacie projektu je rozdelenie aktivit do viacerych dimenzii, ktoré maju spolocné
prvky. Eurépska dimenzia je dana $irenim informacii o EU a diskusiou o jej budtcnosti. Okrem toho sa
budu diskutovat aj o aktualnych problémoch a témach, ktoré trapia vSetky eurdpske krajiny. Eurdpsky
rozmer projektu je vyznamnym aspektom Sirokého zapojenia partnerov zo 4 eurépskych krajin. Spajanie
ob&anov z partnerskych obci, ktoré sa prejavi v U€asti vSetkych ucastnikov na vSetkych aktivitach, je
procesom vzajomného spoznavania sa. Spajanie sa bude realizovat najma kulturnymi aktivitami, ¢im
ziskavame druhy rozmer projektu. Tretim rozmerom je rozdelenie aktivit na aktivne a pasivne z hladiska
participacie. Aktivna ucast sa tyka aktivit, v ktorych budu u€astnici v ulohe diskutujucich, lektorov a
prezentujucich. Pasivne sa tykaju ich role divakov, napr. sledovanie kulturnych vystupeni atd'.

Samotny projekt pozostava z troch faz. Prvou je projektova priprava, ktorej su¢astou je navrhnuty plan
¢innosti popisany v pracovnom programe. Druhou fazou je realizacia projektu prebiehajuca podla vyssie
uvedenych skuto€nosti. Tretou fazou je monitorovacia faza pozostavajica z udrziavania projektu a
Sirenia vysledkov.

Projekt bude realizovany tymito pracovnymi metédami:

A) Aktivna komunikacia — zahffa intenzivhu komunikaciu medzi partnermi v ramci pripravy a
realizacie aktivit projektu. Budu vzajomne komunikovat o implementacii, o spésobe zapojenia
cielovych skupin a tiez vzajomne hladat rieSenia vzniknutych problémov.

B) Rovnaka ucast — na aktivitich sa budu rovnomerne zuclastriovat zastupcovia vSetkych
partnerov, t.j. na kazdej aktivite budu pritomni U€astnici z domacej obce, ako aj zo Styroch
partnerskych obci. Budu aktivni v diskusiach, prezentaciach a zvySovani povedomia o témach
projektu. Vzajomne ako udastnici ziskaji nové eurépske povedomie, nové informacie o EU a
jej postojoch k aktualnym témam a vzajomne spoznaju multikulturalizmus a viacjazy¢nost
prostredia EU a taktie? ziskaju podnety pre potladanie diskriminacie vod&i Zenam, &i
mensinam/Rémom. Hoci sa aktivity budu realizovat na jednom mieste — v obci TomasSikovo,
vysledkom projektu bude vzajomné zhromazdovanie ziskanych poznatkov a informacii od
vSetkych partnerov o vSetkych témach spolu s rovnocennou ucastou ob€anov na aktivitach.

C) Riadenie projektu zhora nadol — ide o typ riadenia projektovym timom. Jeho sucastou budu
zastupcovia a zamestnanci ziadatela a kazdy partner tam bude mat aj jedného zastupcu. V
ramci projektového timu budu povinnosti rozdelené nasledovne: projektovy manazér, finanény
manazér a koordinator z obce Tomasikovo, koordinator z obce Donovaly (SK), koordinator z
obce Svitavka (CZ) , koordinator z obce koordinator z obce Aba (HU) a koordinator z obce
Borsec (RO). Projektovy tim bude riadit projekt po organizanej, technickej a materialnej
stranke.
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D) Riadenie projektu zdola nahor (od zakladne po vrchol) — ide o typ riadenia v ramci metddy tzv.
work breakdown structure. To znamena, Ze najskor sa budu realizovat menSie €asti v ramci
aktivit. To nasledne povedie k naplneniu celych aktivit projektu a nasledne k naplneniu
planovanych cielov. NavySe to znamend, Ze aktivity projektu ako aj menSie Casti budu
realizovat' UcCastnici z piatich partnerskych obci. Projektovy tim v8ak organizacne zabezpedi
vSetky aktivity.

Metodoldgia projektu je spojena aj so zabezpeCenim ucasti obCanov na aktivitach. Pri dospelych a
senioroch bude Ucast rieSena formou informovaného suhlasu. Pri detoch a mladezi sa bude jednat o
zabezpecenie, aby detom nebolo polas realizacie projektu nijako ublizené. To znamenad, Ze deti sa
zUc€astnia na podujati len so suhlasom rodi€ov/zakonnych zastupcov. Na aktivitdch budu UCastné za
pritomnosti profesionalnych animatorov a inych dospelych os6b. Ich uU€ast na aktivitach bude
dobrovolna, deti budu chranené pred fyzickym a psychickym nasilim, rodi¢ia/zakonni zastupcovia
poskytnu informovany suhlas. Z pohladu vSetkych u€astnikov je délezité ochrana osobnych udajov. Tu
bude zabezpecovat hlavny koordinator — obec TomasSikovo prostrednictvom svojich zamestnancov.
Bude pozostavat z:

- Upozornenie Uc€astnikov o zhotovovani fotografickych zaznamov pocéas realizacie kazdej
aktivity

- Uchovavanie fotografii na serveri obce s obmedzenym pristupom oséb

- Zber vyluéne osobnych udajov — meno a priezvisko potrebnych k zoznamu G¢astnikov

#§CON-MET-CM§# #@CON-SOR-CS@#

2.2 Consortium set-up

Consortium cooperation and division of roles (if applicable) (n/a for Town Twinning and Programme
Contact Points)

Describe the participants (Beneficiaries, Affiliated Entities and Associated Partners, if any) and explain how they will
work together to implement the project. How will they bring together the necessary expertise? How will they
complement each other?

In what way does each of the participants contribute to the project? Show that each has a valid role and adequate
resources to fulfil that role.

Note: When building your consortium you should think of organisations that can help you reach objectives and solve
problems.

n/a

2.3 Project teams, staff and experts

Project teams and staff

Describe the project teams and how they will work together to implement the project.

List the staff included in the project budget (budget category A) by function/profile (e.g. project manager, senior
expert/advisor/researcher, junior expert/advisor/researcher, trainers/teachers, technical personnel, administrative
personnel etc. and describe briefly their tasks. Provide CVs of all key actors (if required).

Note: Please ensure a gender-balanced representation in the composition of project teams and staff performing the
action.

Name and Organisation Role/tasks/professional profile and expertise
function
Zoltan Horvath, Obec Pozicia: projektovy manazér, koordinator pre obec Tomasikovo
hlavny Tomasikovo

Ulohy: riadi projekt, dohliada na pripravu projektu a pripravu miest
projektu, dohliada na plnenie cielov a milnikov projektu, koordinuje
vSetkych partnerov a zabezpecuje ucast ob&anov obce Tomasikovo
na aktivitach projektu

koordinator
a projektovy
manazér
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Profil: starosta obce Tomasikovo je vo funkcii tretie volebné
obdobie. Riadi obec, méa skusenosti s riadenim fudi a realizuje
vSetky projekty spolufinancované z eurofondov a fondov a
finanénych prostriedkov ministerstiev SR.

Viola Polakova, Obec Pozicia: finanény manazér
financny Tomasikovo . ) o . . .
manazér Ulohy: ekonomické riadenie projektu, priprava dokladov k

vyuctovaniu nakladov na projekt, Uhrada vydavkov a kontrola
rozpoctu projektu

Profil: niekolkoro€na prax v oblasti financii samospravy. Realizuje
finan¢né transakcie obce, vedie uctovnictvo obce a vykonava
finanéné hospodarenie v ramci vSetkych projektov realizovanych
obcou Tomasikovo.

Jézsef Mik, Obec Borsec | Pozicia: koordinator za obec Borsec (Rumunsko)
koordinator za

obec Borsec Ulohy: koordinuje Ggast ob&anov obce Borsec na jednotlivych

aktivitach projektu, zabezpecuje Sirenie propagacnych materialov a
vystupov na Uzemi obce Borsec a pomaha pri realizacii aktivit.

Profil: starosta obce Borsec je vo funkcii druhé volebné obdobie, ma
skusenosti s riadenim fudi a realizaciou projektov
spolufinancovanych z EU

Lajos Mikula, Obec Aba Pozicia: koordinator za obec Aba (Madarsko)
k inta . L . . -
ngrcdxéir za Ulohy: koordinuje u¢ast ob&anov obce Aba na jednotlivych

aktivitach projektu, zabezpecuje Sirenie propagacnych materialov a
vystupov na Uzemi obce Aba a pomaha pri realizacii aktivit.

Profil: starosta obce Aba je vo funkcii druhé volebné obdobie, ma
skusenosti s riadenim fudi a realizaciou projektov
spolufinancovanych z EU

Miroslava Méstys Pozicia: koordinatorka za obec Méstys Svitavka (Cesko)

Zoubkova itavk . o . . o . -

kgg%ir?;’l?o’r 7a Svitavka Ulohy: koordinuje ucast ob&anov Méstysu Svitavka na jednotlivych

< o aktivitach projektu, zabezpecuje Sirenie propagacnych materialov a

Méstys Svitavka § ; A - . . A
vystupov na uzemi Méstysu Svitavka a pomaha pri realizacii aktivit.
Profil: starostka Méstysu Svitavka,je vo funkcii prvé volebné
obdobie, ma skusenosti S riadenim ludi a realizaciou projektov
spolufinancovanych z EU

Miroslav Dario, Obec Pozicia: koordinator za obec Donovaly (Slovensko)

koordinator za Donovaly

Ulohy: koordinuje Ggast obanov obce Donovaly na jednotlivych
aktivitach projektu, zabezpecuje Sirenie propagacnych materialov a
vystupov na Uzemi obce Donovaly a pomaha pri realizacii aktivit.

obec Donovaly

Profil: starosta obce Donovaly je vo funkcii prvé volebné obdobie,
ma skusenosti s riadenim fudi a realizaciou projektov
spolufinancovanych z EU

Outside resources (subcontracting, seconded staff, etc)
If you do not have all skills/resources in-house, describe how you intend to get them (contributions of members,
partner organisations, subcontracting, etc).

If there is subcontracting, please also complete the table in section 4. Moreover, ensure that subcontractors are
aware of gender mainstreaming and non-discrimination mainstreaming.
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Projekt bude riadit vysSie uvedeny projektovy tim. VSetci Clenovia maju dostatok skusenosti s
realizaciou projektov spolufinancovanych z EU, ako aj z narodnych fondov a finanénych prostriedkov.
Nie je teda potrebné ho podporovat inymi vecami formou subdodavok.

2.4 Consortium management and decision-making

Consortium management and decision-making (if applicable) (n/a for Town Twinning and Programme
Contact Points)

Explain the management structures and decision-making mechanisms within the consortium. Describe how decisions
will be taken and how regular and effective communication will be ensured. Describe methods to ensure planning and
control.

Note: The concept (including organisational structure and decision-making mechanisms) must be adapted to the
complexity and scale of the project.

n/a

#§CON-SOR-CS§# #@PRJ-MGT-PM@#

2.5 Project management, quality assurance and monitoring and evaluation strategy

Project management, quality assurance and monitoring and evaluation strategy

Describe the measures planned to ensure that the project implementation is of high quality and completed in time.
Describe the methods to ensure good quality, monitoring, planning and control.

Describe the evaluation methods and indicators (quantitative and qualitative) to monitor and verify the outreach and
coverage of the activities and results (including unit of measurement, baseline and target values). The indicators
proposed to measure progress should be relevant, realistic and measurable.

Note: The monitoring and evaluation strategy should also incorporate gender and non-discrimination considerations
in order to measure changes and assess impact on gender equality issues. The indicators should be gender
responsive so that they can measure gender equality changes over time. For instance, a gender responsive indicator
can measure the increase in women'’s rate of employment or changes in social attitudes towards gender roles in
work-life balance. The evaluation should be participatory and inclusive to all stakeholders, ensuring that women’s and
men’s voices are prevalent throughout the entire evaluation process.

Za riadenie projektu bude zodpovedny projektovy manazment = projektovy tim, ktori budu tvorit
projektovy manazér, finanény manazér a koordinatori. V ramci riadiacej Struktiry bude projektovy tim
viest' projektovy manazér. Bude zodpovedat za koordinaciu vSetkych partnerov a ob&anov z domovskej
obce, ako aj riadit’ aktivity projektu, dohliadat’ na pripravu projektu a pripravu miest konania a dohliadat
na plnenie cielov a milnikov projektu. Finanény manazér bude zodpovedny za finan¢né riadenie
projektu, Uctovanie projektu, spracovanie uctovnych vykazov a zaznamov a realizaciu platieb.
Koordinatori z jednotlivych obci budu koordinovat uc€ast svojich ob&anov na aktivitach, zabezpecovat
Sirenie propagacnych materidlov a vystupov projektu a pomahat pri realizacii aktivit. Tento tim bude
viest' celkovu implementaciu projektu. Kazdy &len ma priamu skusenost s realizaciou projektov
spolufinancovanych z eurépskych a narodnych finanénych prostriedkov.

Projekt sa bude realizovany za pomoci koordinacie v8etkych 5 partnerov. V ramci pripravnej fazy sa
partneri dohodli na jednotlivych povinnostiach, plane aktivit a Sireni jeho vysledkov, t.. rozdelili si
povinnosti a zodpovednost za zabezpecenie hladkého priebehu realizacie projektu. Pre zabezpecenie
sledovania progresu projektu boli uz v pripravnej faze nastavené kontrolné mechanizmy, ktorych tlohou
je predchadzat moznym rizikam pri implementacii. Kontrolnt ¢innost bude vykonavat projektovy tim.
Okrem kontroly mechanizmus stanovuje aj niektoré dalSie mechanizmy a pravidla. Tieto mézeme
rozdelit na vonkajSie a vnutorné. Vnutornu kontrolu bude vykonavat projektovy tim s ciefom okamzite
najst’ a odstranit nedostatky a pripadny nesulad realizovanych ¢innosti s planom ¢€innosti, rozpo¢tom a
cielmi projektu. Kontrola bude nepretrzitéd a bude pozostavat z:

* priprava podkladov pre realizaciu projektu
« kontrola suladu realizovanych aktivit so skuto¢nostou

* kontrola verejného obstaravania a v§etkych suvisiacich ¢innosti

10
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« kontrola plnenia finanénych transakcii a uc¢tovnej zavierky
* kontrola povinnosti vyplyvajucich zo zmluv

* kontrola dodrziavania ochrany prav deti

* kontrola dodrziavania rodovej rovnosti

Externa kontrola bude vykonavana zo strany donora — spravcu programu CERV formou kontroly
zaverecnej spravy a vyuctovania projektu.

Dosiahnutie vysledkov projektu najhospodarnejSim spésobom bude zabezpefené vyuzitim internych
personalnych a odbornych kapacit. Neddjde tak k rozdeleniu kontrolnych a implementa¢nych &innosti
na interné a externé a usetria sa aj finanéné prostriedky, kedZe neddjde k predrazovaniu aktivit cez
externu Cast. Navy$e to umozni plnu kontrolu nad procesom implementacie aktivit.

Kvalita projektu do znacnej miery zavisi od planovanych ukazovatelov a hlavne od ich plnenia.
Splnenim meratelnych ukazovatelov sa preukaze zmysel projekiu a jeho UspeSné ukoncenie. Kedze
kvalitativne ukazovatele su tazko meratelné, vo vybranych ukazovateloch previadaju kvantitativne
ukazovatele. Ukazovatele projektu su nasledovné:

Kvantitativne ukazovatele:

Pocet realizovanych podujati: 1

Pocet ucastnikov podujatia: 540

Pocet zien z celkového poctu u€astnikov: 270

Pocet pozvanych zahrani¢nych ucastnikov: 140

Pocet z celkového poctu pozvanych zahraniénych ucastnikov: 70

Pocet ucastnikov podla partnerov: Aba (HU) — 50, Svitavka (CZ) — 45, Borsec (RO) — 45
Pocet ucastnikov zo Slovenska: 40 — Obec Donovaly, 360 Obec Tomasikovo
Pocet pouzitych komunika¢nych prostriedkov (média, internet, propagacia): 3
Pocet vytvorenych partnerstiev: 0

Pocet udrzanych partnerstiev: 1

Pocet zuCastnenych krajin: 4

Kvantitativne meratelné ukazovatele budi merané na zaklade zoznamov ucastnikov a podla
fotografickych zaznamov. Merané budu pocas realizacie projektu a ihned po jeho ukonceni.

Kvalitativne ukazovatele:

Znizeny pocet incidentov tykajucich sa diskriminacie v partnerskych obciach
Priklady dobrej praxe ziskané od partnerov

Zvyseny zaujem o EU u mladych ob&anov

Rovnost prilezitosti pre muzov a Zeny v ramci realizacie projektu

Pocet vytvorenych naslednych spoloénych aktivit po ukonceni projektu
Projekt ma zabezpecenu technickd a finanénu udrzatelnost svojich vystupov

Kvalitativne ukazovatele budd merané 6 mesiacov po ukonéeni projektu. Formou merania bude
dotaznik zaslany partnerskym obciam. K meraniu kvalitativnych vystupov pomézu aj zoznamy
ucastnikov a fotodokumentacia z aktivit.

#§PRJ-MGT-PM§# #@FIN-MGT-FM@#

2.6 Cost effectiveness and financial management

Cost effectiveness and financial management (n/a for prefixed Lump Sum Grants)
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Describe the measures adopted to ensure that the proposed results and objectives will be achieved in the most cost-
effective way.

Indicate the arrangements adopted for the financial management of the project and, in particular, how the financial
resources will be allocated and managed within the consortium.

2 Do NOT compare and justify the costs of each work package, but summarize briefly why your budget is cost
effective.

n/a

2.7 Risk management

Critical risks and risk management strategy (n/a for Town Twinning)

Describe critical risks, uncertainties or difficulties related to the implementation of your project, and your
measures/strategy for addressing them.

Indicate for each risk (in the description) the impact and the likelihood that the risk will materialise (high, medium,
low), even after taking into account the mitigating measures.

Note: Uncertainties and unexpected events occur in all organisations, even if very well-run. The risk analysis will help
you to predict issues that could delay or hinder project activities. A good risk management strategy is essential for
good project management. The strategy should also incorporate risk mitigation measures that redress any gender
inequalities and multiple discriminatory effects in project implementation. For instance, to ensure full participation of
target groups in project activities, gender, age or disability-specific constrains should be taken into acount. The target
groups may face more than one barrier to access project activities (accessibility barriers; language barriers,
availibility of childcare provision, etc ). Therefore, it is essential to identify these risks and undertake preventive
measures in order to ensure full partcipation of women and men in all their diversity in project design and
implementation.

Risk No Description of risk Work Proposed risk-mitigation measures
package No
- n/a - -
- n/a - -
3. IMPACT

3.1 Impact and ambition

Impact and ambition

Define the short, medium and long-term effects of the project.

Who are the target groups? How will the target groups benefit concretely from the project and what would change for
them? In what way will the gap identified be reduced? How will the activities contribute to improve the situation
(difference between starting point/state of play and the situation after the end of the project?) How will the activities
contribute to the promotion and advancement of gender equality and non-discrimination mainstreaming?

Does the project aim to trigger change/innovation? If so, describe them and the degree of ambition (progress beyond
the status quo).

Note: Results/outcomes are immediate changes that materialise for the target groups after the end of the project
(e.g. improved knowledge, increased awareness). Results/outcomes are different to deliverables. Deliverables are
activities undertaken and outputs produced with the resources allocated to the project, e.g. training courses,
conferences, manuals, video etc.

When defining expected results/outcomes and deliverables please consider if and how they will reduce, maintain, or
increase inequalities between women and men, boys and girls, in all their diversity. What gender, age and disability
differentiated results can be expected? How expected results will affect women and men, boys and girls from a range
of diverse social groups, differently?

Projekt sa zameriava na poukazanie rozmanitosti partnerstva a Europskej unie. Cielom je spojit
rozdielne narody, narodnosti, pohlavia, kultirne identity do jedného partnerstva, do jedného projektu.
Projekt je vyznamnym prvkom v potla¢ani diskriminacie v spolo¢nosti. Projekt neprinesie rovno
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potlaCenie diskriminacie menin vratane romskej Ci zien, ale vytvori cestu, na konci ktorej sa
diskriminacia bude zmen8ovat. Tento prvok ma velky vyznam v Zivote partnerstva aj v Zivote ob&anov
partnerskych obci. Prave ob&ania tvoria hlavnu cielova skupinu projektu a ich sa budu tykat dopady so
stredno- a dlhodobym efektom. Dopady sa vdaka diseminacii dostanu aj medzi Siroku verejnost.
Dopady su nasledovné:

» Budovanie jednoty v rozmanitosti a odstrafiovanie stereotypov
» Obnova viery v Eurépsku Uniu a zvySenie zaujmu o buducnost’ Eurépy
* Rozvoj solidarity

* VVyuzZitie medzikulturneho dialdgu na spajanie obanov

Budovanie jednoty v rozmanitosti a odstrafiovanie stereotypov je dopadom s dlhym efektom. Z pohfadu
cielovych skupin sa jedna o prekonavanie predsudkov voci zenam, mensinam, Rémom, uteCencom z
Ukrajiny. Dopadom je vydlazdenie cesty pre postupné odstrariovanie diskriminacie. To zial nie je mozné
urobit naraz a pocas jedného podujatia. Projekt prinesie moznost spoznat dopady diskriminacie na
vybrané skupiny obyvatelstva, ako aj priklady, kedy sa osoby vymanili z tejto diskriminacie. Tymto
spbsobom zabezpectime Sirenie myslienok nediskriminacie. Zarover budovaniu jednoty a potlacaniu
diskriminaciu poméze aj samotna realizacia projektu. Projekt bude pristupny pre vSetkych ob&anov z
piatich partnerskych obci, pre €lenov majority aj minorit, ale aj rovnako pre muzov a Zeny. Do aktivit
budu zapojeni vSetci UCastnici. Takto zabezpecime rovnaké postavenie. Prostrednictvom kultirnych
prezentacii, zoznamovacich aktivit, spolo¢nych diskusii sa budu prekonavat predsudky voci inym
narodom, narodnostiam, komunitam.

Obnova viery v Eurdpsku Uniu a zvySenie zaujmu o buducnost Eurdpy je dopadom so strednodobym
efektom. Z pohladu cielovych skupin sa jedna o spoznanie Ulohy EU v Zivotoch ob&anov a moznost
ovplyvnit buducnost EU. Dopadom je zlepSenie postavenia EU medzi ob&anmi. V ramci projektu
budeme prezentovat aktualne politiky EU a jej prinosy pre mladych fudi. Tymto zabezpecime, aby sa
téma Eurdpskej unie dostala medzi obCanov a tito aby sa o nej zacali rozpravat. Vyznamnym je
prezentacia EU mladym ludom. Tymto vytvorime zaklad pre ich budicu angazovanost v prospech EU.
Prestavenim aktualnych priorit politik EU pozdvihneme uroven poznania EU medzi Sirokou verejnostou.
ZlepSime tym eurdpske povedomie a obnovime vieru v EU, ktora sa zaujima o blaho svojich ob&anov.

Rozvoj solidarity je dopadom so strednodobym efektom. Z pohladu cielovych skupin sa jedna o
zoznamenie sa s témou, ziskanie podnetov pre vlastnd solidaritu. V rdmci projektu predstavime
konkrétne priklady solidarity. Bude sa jednat o pripomenutie si historickych udalosti spojenych so
solidaritou, solidaritu s ute€encami z Ukrajiny, solidaritu s Rdmskou mensinou. Projekt prispeje k
lepSiemu poznaniu a pochopeniu témy. Tymto vzbudi zaujem ob&anov o pomoc a podporu druhych,
reagovanie na spoloCenské vyzvy. Taktiez projekt povzbudi ob¢anov k vacéSiemu vzajomnému
porozumeniu. So solidaritou suvisi aj diskusia o spolo¢nych rieSeniach, ktoré projekt prinesie v
oblastiach zivota s menSinami, prijati uteCencov z Ukrajiny, ale aj o udrzatelnom turizme a ochrane
zivotného prostredia. Rovnako v pripade odstranovania diskriminacie, aj téma solidarity vydlazdi cestu
pre jej uplatiiovanie v praxi po ukonceni projektu.

Vyuzitie medzikulturneho dialogu na spajanie obCanov je dopadom s dlhym efektom. Z pohladu
cielovych skupin sa jedna o vzajomné zoznamovanie sa, prekonavanie predsudkov a zachovavanie
tradicii. Kulturne prezentacie a prezentacie tradicii v remesle a gastrondmii prinesu novy pohfad na
jednotlivé narody. Kultira poméze prekonat’ jazykové a narodnostné rozdiely. Do kulturnych prezentacii
bude zapojena aj Rdmska mensina, ¢im kultura prispeje aj k odstrafiovaniu diskriminacie. Spajanie
ob&anov podpori aj lepSie prepojenie partnerskych obci. V ramci projektu si budu partnerské obce
vymiefiat skusenosti a osvedCené postupy. Tymto sa zlepSia ich kompetencie a tieto prenesu na
poskytovanie lepsich sluzieb obéanom. Vdaka kulture sa spoja obce a ob&ania.

Cielovu skupinu projektu tvoria ob&ania partnerskych obci a sekundarne aj Siroka verejnost. Dopady na
cielovej skupine mozno najlepsie sledovat pri jej rozdeleni podla vekovych kategérii. MladSie generéacie
ziskaju novych kamaratov, nau€enia sa novym veciam v ramci remeselnych hier. Zaroven budu
poznavat aké ma pre nich EU prinosy a ¢o pre nich pripravuje do buducnosti. Tym sa posilni ich
postavenie v ramci partnerstva a vytvori predpoklad pre ich zvySeny zaujem o EU. Pre dospelych bude
projekt prinosom v oblasti rozsirenia vedomosti o aktualnych prioritich Eurépskej Unie. Dospeli sa
zadnu viace] zaujimat o budtcnost EU. Budu aktivni pri napifiani potrieb projektu, pri diskusiach a pri
vytvarani novych priatelstiev. Prostrednictvom poznavania kultury sa lepSie zblizia medzi sebou.
Zaroven podporia buranie predsudkov voci mensinam a zenam. Pre seniorov vyznam podujatia stupa s
moznostou ziskat' informacie o vzdelavani uréenom pre seniorov v réznych krajinach. Taktiez ziskaju
zaujimavé informacie o EU, rieSeni Rdmskej problematiky, &i pomoci ute€encom. Samospravni
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predstavitelia ziskaju know-how pri rieSeni tém, ako su zvladanie Ukrajinskej uteCeneckej krizy,
integracia mensin, podpora rodovej rovnosti, rieSenie udrZzatefného turizmu a ochrany Zivotného
prostredia.

Pre dosiahnutie dopadov projektu na prislusnikov cielovej skupiny je potrebné, aby boli vSetci aktivne
zapojeni do realizacie aktivit. T.j. aby sami boli tvorcami aktivit, aj ich obsahom. Zapojené budu nielen
vSetky vekové skupiny, ale aj muzi a zeny v rovnakom pomere.

3.2 Communication, dissemination and visibility

Communication, dissemination and visibility of funding

Describe the communication and dissemination activities which are planned in order to promote the activities/results
and maximise the impact (to whom, which format, how many, etc.). Clarify how you will reach the target groups,
relevant stakeholders, policymakers and the general public and explain the choice of the dissemination channels.
Describe how the visibility of EU funding will be ensured.

Communication and dissemination activities should also contribute to the promotion of gender equality and non-
discrimination. Communication materials should use gender inclusive language and positive visual representations.
E.g.: when developing videos or leaflets ensure that women and men, in all their diversity, are equally represented in
a non-stereotypical fashion and portrayed in active empowered roles. In addition, consider using communication
channels that they are accessible to general audience, in particular to persons with disabilities, or people from
marginalised groups.

Plan komunikécie je zaloZzeny na prepojeni propagacie projektu a Sirenia jeho vysledkov. Vdaka tomu
bude dosiahnuty prenos vysledkov k priamym ucastnikom a k Sirokej verejnosti. Preto mdézeme
propagaciu vnimat ako hlavny prostriedok Sirenia informacie o realizacii projektu. Druhym prostriedkom
je diseminacia, t.j. distribucia vysledkov projektu u¢astnikmi a médiami medzi Siroku verejnost.

Propagacia projektu bude vyuzivana tymito sposobmi: tla¢, audio, audiovizualne a internetové média. Z
tlacenych médii budu pripravené pozvanky a plagaty. Ide o najbeznejSiu a najpouzivanejSiu formu
propagacie a komunikacie s cielovymi skupinami. Najma u star$ich ludi je to najpouzivanejsia forma
ziskavania informacii. Pozvanky a plagaty budud obsahovat program podujatia vratane ¢asu konania
jednotlivych aktivit. Pripravené budu Styri jazykové verzie podla materinského jazyka u€astnikov. Za ich
pripravu je zodpovedna Obec Tomasikovo, pricom partnerské obce zabezpecia ich distribliciu medzi
svojich ob&anov. Zvukové médium zastupuje miestny rozhlas v obci Tomasikovo. Tento prostriedok sa
pouzije pred projektom a v jeho priebehu. Odvysielané budu relacie v slovenskom a madarskom jazyku,
v ramci ktorych ob&ania a uc€astnici ziskaju informacie o programe a jeho pripadnych zmenach.
Audiovizualnym prostriedkom bude zhotovenie videa. Jeho su€astou budu reportaze z jednotlivych
aktivit v audio aj obrazovej podobe. Videozdznam bude zdielandy na webovych strdnkach a na
socialnych sietach. Internet je poslednym prostriedkom propagéacie. Pre prezentaciu projektu bude
vytvorena podstranka na webovej stranke obce Tomasikovo. Budu tam zdielané vSetky informacie o
projekte (napr. jeho program, pozvanka, plagat, fotogaléria, video, zavere€na sprava a informacny list).
Tiez tu bude zverejneny popis udalosti. Program bude zdielany aj na webovych strankach partnerskych
obci. Na socialne siete sa dostanu kratke odkazy na podujatie a po jeho ukonceni aj zhrnutie.

Sucastou komunika¢nych aktivit bude aj tlacova konferencia v Uvode podujatia. Koordinator projektu
predstavi pritomnym ob&anom a médiam projekt spolu s jeho ciefmi a planovanymi a ocakavanymi
vysledkami a finan¢nou podporou z programu CERV.

Komunikaény prostriedok:
- pozvanky — spolu 540 kusov, vydané v jazykoch partnerov, 6 tyzdiov pred realizaciou projektu
- plagaty - spolu 50 kusov, vydané v jazykoch partnerov, 6 tyzdriov pred realizaciou projektu

- webstranka — spolu 1 ks, vytvorena ako podstranka na stranke obce TomasSikovo, vytvorena
pred realizaciou projektu

- socialne siete — posty pre, po€as o po ukonceni realizacie projektu
- tlacova konferencia — 1 ks, realizovana na zaciatku realizacie projektu
- video — 1 ks, vydané 6 tyzdnov po realizacii projektu

Kazdy vydany propaga&ny material, &i uZ offline alebo online, bude obsahovat viajku EU a dalSie
naleZitosti tykajlice sa rozhodnutia o grante. Tieto sa budu tykat podpory projektu EU. Viajka EU alebo
skor viajka EU s textom ,Spolufinancované Eurépskou tniou* bude umiestnena na véetkych miestach
realizacie projektu. Okrem toho bude podpora EU zdéraznena aj poéas otvaracieho a zavere&ného
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ceremonialu. Organizatori preto pritomnej verejnosti a médiam pripomenu, Ze projekt je
spolufinancovany Eurépskou tniou. Vydané tladoviny — letaky a plagaty budl obsahovat aj viajku EU s
textom, ako aj webova stranka a socialne média. Vdaka vysSie uvedenym komunikaénym prostriedkom
sa informacie o finanénej podpore projektu zo strany EU dostanu k $irokej verejnosti.

3.3 Sustainability and continuation

Sustainability, long-term impact and continuation

Describe the follow-up of the project after the EU funding ends. How will the project impact be ensured and
sustained?

What will need to be done? Which parts of the project should be continued or maintained? How will this be
achieved? Which resources will be necessary to continue the project? How will the results be used?

Are there any possible synergies/complementarities with other (EU funded) activities that can build on the project
results?

Distribucia vysledkov projektu medzi Siroku verejnost prostrednictvom komunikacnych nastrojov bude
mat vyrazny multiplikadny efekt. Sirokd verejnost budu tvorit ob&ania z okolitych obci v okoli obce
Tomasikovo, ktori sa do projektu zapoja len pasivne ako divaci a zaroven ziskaju informacie a poznatky
o aktualnej problematike, EU a partnerskych obciach. Druhou vyznamnou skupinou su obé&ania z
partnerskych obci, ktori sekundarne dosahuju posolstvo projektu svojimi priatelmi, rodinou a znamymi,
ktori sa zudastfiuji na projekte. Siroka verejnost sa k vystupom projektu dostane Ustne a
prostrednictvom vydanych propagacnych materialov. Vysledky a vystupy projektu budu Sirené vysSie
uvedenou formou propagacie, Sirenej nielen v partnerskych obciach, ale aj v okoli. Je potrebné, aby
Sirokd verejnost’ vedela o prinosoch projektu, a tak bude zabezpelena prezentacia a Sirenie
eurépskych myslienok a tém, ktoré projekt otvara.

Vysledkami projektu budu:
- zvySené povedomie o formach diskriminacie a spésoboch jej potlacania
- znizenie miery vyClenenosti marginalizovanej Romskej komunity
- zlepSenie pohladu na postavenie zZien v spolo¢nosti
- rozvoj kulturneho dialégu medzi narodmi
- lepSie poznanie Eurdpskej unie

- vacsie zapajanie sa do solidarity

Udrzatelnost’ tychto vysledkov projektu je uzko spojena s existenciou vSetkych partnerov projektu a ich
vlastnych finanénych prostriedkov. Vysledky projektu budu vlastnictvom vSetkych partnerov. Vystupy
vSak nebudu zahrnuté do majetku. Ich ciefom je Sirit mySlienky solidarity, tolerancie, rovnosti,
nediskriminacie, multikulturalizmu a vyznamu EU. Tieto myslienky budu vtladené do aktivit projektu a
objavia sa aj na socialnych sietach a na webovej stranke. Za webovu stranku a socialne siete
zodpoveda obec TomaSikovo. Pdjde o podstranku webovej stranke obce. Ostatné vystupy projektu
budu zdiefané vSetkymi partnermi. Vzajomnym vlastnictvom takychto vystupov bude vzajomné
partnerstvo potvrdené aj do buducnosti, t. j. vSetci partneri budu nadalej spolupracovat na skvalitfiovani
vzajomnych vystupov projektu, ako aj partnerstva jeho obohatenim o nové oblasti rieSeni. Financna
udrzatelnost’ projektu je Uzko spata aj s vlastnymi finanénymi moznostami jednotlivych partnerov.
Mézeme teda predpokladat, Ze partneri maju zabezpeCené dostatocné personalne a finanéné
prostriedky na financovanie partnerstva aj v budicnosti.

Po spolufinancovani z eurdpskych finanénych zdrojov a vlastnych zdrojov, bude partnerstvo pokracovat
dalej. Partneri budu intenzivne hladat dalSie moznosti financovania partnerstva cez spolocne
realizované projekty. Napr. cez program Interreg, resp. CERV, VySehradsky fond a pod.. Pripadne budu
investovat' vlastné zdroje do realizacie podujati (s menSou u€astou beznych ob&anov). Pokracovanie
projektu a partnerstva vidime aj v aktivnej vymene informacii a zdielani know-how. Projekt prinesie
prenos osvedcenych postupov v oblastiach udrzatelného turizmu, ochrany Zivotného prostredia, ale aj v
oblastiach prace s mensinami a uteencami z Ukrajiny. Po ukoncéeni projektu vymena informacii a
know-how bude v dalSich oblastiach, ako napr. manazment povodni, spolupraca zakladnych $kél,
odpadové hospodarstvo a pod.
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Dlhodobym dopadom projektu je vytvorenie jednoty v rozmanitosti. Partneri ziskaju pevny zaklad pre
buducu spolupracu a pre uplatiiovanie nediskriminaéného pristupu vo vSetkych oblastiach spravy veci
verejnych.
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4. WORKPLAN, WORK PACKAGES, ACTIVITIES, RESOURCES AND TIMING

4.1 Work plan

Work plan

Provide a brief description of the overall structure of the work plan (list of work packages or graphical presentation (Pert chart or similar)).

Plan prace bude pozostavat z jedného workpackage, nakolko sa bude realizovat v ramci projektu len jedno podujatie. Struktiru planu prace tvori zoznam aktivit, ktoré budu
realizované v ramci projektu. Zoznam je nasledovny:

Piatok, 10/07/2026 — Obcianska rozmanitost’

14.00 TlaCova konferencia, predstavenie projektu

15.00 Kriza na vychodnej hranici — vystava fotografii reflektujuca vojnu na Ukrajine

16.00 Vyzva k rozmanitosti = Zivot s madarskou a romskou mensinou — workshop o praci samosprav s mensinami a prijati uteCencov z Ukrajiny
18.00 Rozhovory s uspeSnymi zenami — beseda o rodovej rovnosti

20.00 Kultdra a hudba Rémskej menSiny

Sobota, 11/07/2026 — Kultarna rozmanitost’

09.00 Informacény stanok o EU s Europe Direct

09.30 Farmarske trhy na nadvori kastiela

10.00 Vyzva pre Uspech — beseda o rovnosti, rozmanitosti a za¢leneni marginalizovanych a hendikepovanych ob&anov do spolo¢enstva prostrednictvom kultiry
11.00 Remeselné hry pre deti

12.00 Sutaz vo vareni tradi¢nych rybarskych a polovnickych Specialit

13.00 Mé§j hlas pre Eurdpu — workshop pre mladych ludi o Eurdpskej unii

15.00 Vystupit z davu — workshop o potrebe pomoci Rémom vystupit zo socialne znevyhodneného prostredia (Divé maky, 0.z.)

17.00 Kultarny a Hudobny festival

20.00 Spolo€ensky vecer
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Nedela, 12/07/2026 — Eurépska rozmanitost’

09.00 O jednej rieke — workshop o lokalnom udrzatefnom turizme, ktory determinuje voda, splav Malého Dunaja

11.00 Diskusia o ochrane Zivotného prostredia vo vidieckom prostredi, adaptacia na zmenu klimy

13.00 Buducnost EU je spojena s cestou z krizy a vytvaranim zelenSej, digitalnejSej a odolnejSej Eurépy — diskusia o buducnosti EU
15.00 Podpora dalSieho vzdelavania starsich fudi - workshop

17.00 Tradicie jedného eurdpskeho rodu — netradi¢né informacie o tom, ako Slachta pomahala chudobnym

18.30 Zhrnutie a ukoncéenie podujatia

Struktira pracovného planu je jednoducha. V ramci projektu sa zrealizuje jedno podujatie, t.j. spini sa jeden workpackage. Workpackage pozostava z &innosti: workshopy,
Skolenia, diskusie, prezentacie, ¢innosti na zvySovanie povedomia, vymena a Sirenie osvedenych postupov a komunikacné €innosti. VSeobecny prehfad pracovného planu:

1)  Organiza¢na Struktira — za realizaciu pracovného planu bude zodpovedny organiza¢ny tim. Jeho €lenovia su uvedeni vyS$Sie v €asti 2.3. Jeho povinnostou je
zabezpedit projekt z hladiska organizacného = pripravit’ priestory pre aktivity, zabezpecit' ubytovanie, stravovanie, dopravu a uc&astnikov, zabezpedit' lektorov,
prednasajucich a animatorov.

2) Hierarchia povinnosti — pre projekt postacuje vyuzitie len jedného miesta realizacie. Projekt sa bude realizovat vylu¢ne na uzemi obce TomasSikovo. Jednotlivé
povinnosti v ramci implementacie projektu su stanovené nasledovne: za projekt je zodpovedny projektovy tim a tento zabezpeci zakladné poziadavky a priestory na
realizaciu. Aktivity budu pInit ob&ania z partnerskych obci. Organiza¢ny tim zabezpeci lektorov a prednasajucich.

3) Definovanie cielov a vysledkov — uz v pripravnej faze bol stanoveny ciel projektu a taktiez aj planované vysledky. Tieto stanovuju vyznam projektu.
4)  Stanovenie uloh a vystupov — tieto su stanovené vo workpackage niZSie.

5) Dbéraz na rovnaké zastipenie muzov a zien — rodova rovnost nebude len jednou z nosnych tém projektu, ale bude sa jednat aj o pohlavne rovnaké zastupenie na
projekte.

6) Ochrana prav deti — U€ast deti sa bude riadit eurépskymi a medzinarodnymi Standardmi pre ochranu deti.

Timetable

Timetable (projects up to 2 years)

18



B Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025
Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT — Town-Twinning

EU Grants: Application form (CERV): V2.0 — 01.06.2022

Fill in cells in beige to show the duration of activities. Repeat lines/columns as necessary.
Note: Use the project month numbers instead of calendar months. Month 1 marks always the start of the project. In the timeline you should indicate the timing of each activity per WP.

MONTHS

ACTIVITY

Task 1.1 - Obéianska
rozmanitost’

Task 1.2 - Kultarna
rozmanitost’

Task 1.3 - Europska
rozmanitost’

Timetable (projects of more than 2 years)

Fill in cells in beige to show the duration of activities. Repeat lines/columns as necessary.
Note: Use actual calendar years and quarters. In the timeline you should indicate the timing of each activity per WP. You may add additional columns if your project is longer than 6 years.

YEAR 1 YEAR 2 YEAR 3 YEAR 4 YEAR 5 YEAR 6
ACTIVITY
[« I e I T I A @ T e Q| Q| Q| Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q Q| Q
1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
Task 1.1 - ...
Task 1.2 - ...
Task ...

#§WRK-PLA-WP§#
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5. OTHER

5.1 Ethics and EU values

Ethics and EU values

Describe ethics issues that may arise during the project implementation and the measures you intend to take to
solve/avoid them.

Describe how you will ensure gender and non-discrimination mainstreaming in the project cycle. This means
integrating gender equality and non-discrimination considerations in the design, implementation, monitoring and
evaluation of project activities. Projects activities should be pro-active and contribute to the equal empowerment of
women and men, girls and boys, in all their diversity, and ensure that they achieve their full potential, enjoy the same
rights and opportunities. Gender and non-discrimination mainstreaming are a key mechanism for achieving gender
equality and combating multiple and intersecting discrimination. In the delivery of project activities gender
mainstreaming shall be ensured by systematically monitoring access, participation, and benefits among different
genders, and by incorporating remedial action that redresses any gender inequalities and discriminatory effects in
implementation of planned activities. The activities shall also seek to reduce levels of discrimination suffered by
particular groups (as well as those at risk of multiple discrimination) and to improve equality outcomes for individuals.

If your project has a direct or indirect impact on children and their rights, indicate it clearly here. Make sure that your
project is based on a child rights approach, i.e. that all the rights of the EU Charter of Fundamental Rights and the
United Nations Convention on the Rights of the Child (UNCRC) and the Optional protocols, are promoted, respected,
protected and fulfilled. The project should address children as rights holders and should ensure their participation in
the design and implementation of the project. If you will have direct contacts with children you will have to provide a
child protection policies in line with the Keeping Children Safe Child Safequarding Standards.

Explain how you intend to address privacy/data protection issues related to data collection, analysis and
dissemination.

Outline measures to be taken and the policies in place to guarantee full compliance with the EU values mentioned in
Article 2 of the Treaty on the European Union and Article 21 of the EU Charter of Fundamental Rights.

Sudastou projektu je poskytnutie pohadu na fungovanie EU, nie véak na inétittcie, ale na jej dopady na
zivoty obCanov a na aktualne priority, ktoré financuje. Vdaka tomu dostaneme odpoved na otazku, aké
je to byt Eurépanom. Eurépan vyznava hodnoty slobody, solidarity, tolerancie, demokracie,
nediskriminacie a rodovej rovnosti. Tieto prvky su integrované aj do implementacie projektu. V ramci
aktivit bude zabezpedené, Ze vSetci UCastnici sa ich budu zucastrfiovat rovnako, bez rozdielu. Skupinu
ucastnikov budu tvorit ob&ania z partnerskych obci vSetkych vekovych kategorii a pohlavi. V ramci
projektu nebudu do centra pozornosti kladené etické otazky. Je vSak mozné, Ze problémy mézu nastat
pri problematike diskriminacie Romov a zien, kedy niektori obCania mézu mat pocit, ze tato téma do
kulturno-spolocenského podujatia nepatri.

Cielom projektu je poskytnut kazdému ob&anovi z kazdej partnerskej obce prilezitost spoznat’ novych
ludi, nadviazat nové priatelstva, naudit sa novy jazyk, & spoznat novu kultiru. Poznanie EU a jej
vyznamu je zabezpedené pre kazdého. Ugast na kaZdej aktivite je dobrovolna — kaZdy sa moze
rozhodnut (zena, muz, senior alebo mlady), ¢i sa do aktivity zapoji alebo nie. Vdaka tomu bude
zabezpecena rovnost prilezitosti a eliminované prvky diskriminacie.

Jednou z kategorii ugastnikov budu aj deti. Specialne aktivity ako napr. Remeselné hry pre deti; Mj
hlas pre Eurépu — workshop pre mladych ludi o Eurdpskej unii budu pre nich vytvorené. V ramci svojich
moznosti sa deti a mladez zapoja aj do inych aktivit. Preto ma projekt vplyv aj na nich. Je to pozitivny
vplyv hlavne na hlfadanie novych priatefov a spoznavanie novych veci. Ugast deti sa bude riadit
dokumentmi zameranymi na ochranu zakladnych prav deti na eurdpskej a svetovej urovni. Koordinator
a vsetci partneri projektu vytvoria priestor, kde budu v deti bezpeci. Deti budu vzdy v sprievode rodi¢ov
resp. skusenych animatorov, ktori budu zodpovedat za ich bezpecnost.

5.2 Security

Security

Not applicable.

20


https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/standards_child_protection_kcsc_en_1.pdf

B} Associated with document Ref. Ares(2025)6715072 - 19/08/2025
Call: CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT — Town-Twinning

EU Grants: Application form (CERV): V2.0 — 01.06.2022

6. DECLARATIONS

Double funding

Information concerning other EU grants for this project

¥ Please note that there is a strict prohibition of double funding from the EU budget (except YES/NO
under EU Synergies actions).

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it have
benefitted from any other EU grant (including EU funding managed by authorities in EU YES
Member States or other funding bodies, e.qg. EU Regional Funds, EU Agricultural Funds, etc).
If NO, explain and provide details.

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it are
(nor will be) submitted for any other EU grant (including EU funding managed by authorities YES
in EU Member States or other funding bodies, e.g. EU Regional Funds, EU Agricultural
Funds, etc). If NO, explain and provide details.

Financial support to third parties (if applicable)

If in your project the maximum amount per third party will be more than the threshold amount set in the Call document,
Justify and explain why the higher amount is necessary in order to fulfil your project’s objectives.

N/A

Finan¢na podpora je uréena len pre priamych Ucastnikov — ob&anov z partnerskych obci Aba (HU),
Svitavka (CZ), Borsec (RO).

#§DEC-LAR-DL&#
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ANNEXES

LIST OF ANNEXES

Standard

Detailed budget table/Calculator (annex 1 to Part B) — mandatory for Lump Sum Grants (see Portal Reference
Documents)

CVs (annex 2 to Part B) — mandatory, if required in the Call document

Annual activity reports (annex 3 to Part B) — mandatory, if required in the Call document

List of previous projects (annex 4 to Part B) — mandatory, if required in the Call document

Special
Other annexes (annex 5 to Part B) — mandatory, if required in the Call document
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LIST OF PREVIOUS PROJECTS

List of previous projects

Please provide a list of your previous projects for the last 4 years.

Participant Project Reference No Period (start Role Amount Website (if any)
and Title, Funding and end date) |  (COO, (EUR)
programme BEN, AE,
OTHER)
Obec 618164-CITIZ-1-2020-1- | 02/07/2021 — | COO 22175 https://www.tomas
Tomasikovo SK-CITIZ-TT, We are 04/07/2021 ikovo.sk/we-are-
living with “Other” living-whit-other-
People, EUROPE FOR people-
CITIZENS informacny-list-
info-template/
Obec 101091253, Call for 07/07/2023 - | COO 30 000 https://www.tomas
Tomasikovo equality, CERV 09/07/2023 ikovo.sk/urad/dok
umenty/projekty/
Obec 101054120, Dialogue is 08/07/2022 — | COO 30 000 https://www.tomas
Tomasikovo important, CERV 10/07/2022 ikovo.sk/urad/dok

umenty/projekty/

HISTORY OF CHANGES

PUBLICATION
VERSION DATE CHANGE
1.0 01.04.2021 Initial version (new MFF).
2.0 01.06.2022 Consolidation, formatting and layout changes. Tags added.
3.0 08.08.2025 Changes for GAP info
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Estimated EU contribution

1 EVENT = 1 WORK-PACKAGE

ATTENTION: The list of events has to correspond with the list of work-packages described in part B and the events listed in part C. Please use the same order!

Project title:

Call for Diversity / Vyzva k rozmanitosti

Event (Work . . Number of
. Number of International direct . .
Package) Country of the event City . direct Lump Sum (automatic)
participants ..
Number participants
1 Slovakia Tomasikovo 131/145 540 EUR 33 830
2 EURO
3 EURO
4 EURO
5 EURO
6 EURO




Grant Agreement number: 101215916 — Rozmanitost — CERV-2024-CITIZENS-TOWN-TT

ESTIMATED BUDGET (LUMP SUM BREAKDOWN) FOR THE ACTION
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CERV Lump Sum MGA — Multi & Mono: v1.0

Estimated EU contribution

Estimated eligible lump sum contributions (per work package)

‘WP1 Implementation of the event Volanie po rozmanitosti

Forms of funding

Lump sum contribution

1- TOMASIKOVO

33 830.00

2 - Borsec

3-Aba

4 - Mestys Svitavka

5 - Obec Donovaly

ANNEX 2
Maximum grant amount'
b=a
33 830.00
33830.00

X consortium

33 830.00

! The 'maximum grant amount' is the maximum grant amount fixed in the grant agreement (on the basis of the sum of the beneficiaries' lump sum shares for the work packages).

Page 1 of 1



ANNEX 4 XXX LUMP SUM MGA — MULTI & MONO

FINANCIAL STATEMENT FOR THE ACTION FOR REPORTING PERIOD [NUMBER]
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EU contribution

Eligible lump sum contributions (per work package)

WP1 [name]

WP2 [name]

WP3 [name]

WP4 [name]

WP5 [name]

WP6 [name]

WP7 [name]

WP8 [name]

WP9 [name]

WP10 [name]

WP [XX]

Forms of funding

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

Status of completion

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

COMPLETED

NOT COMPLETED

Requested EU contribution

|=a+b+c+d+e+f+gthtitjrk

1 - [short name beneficiary]

1.1 - [short name affiliated entity]

2 — [short name beneficiary]

2.1 - [short name affiliated entity]

X — [short name associated partner]

Total consortium

The consortium hereby confirms that:

The information provided is complete, reliable and true.

The lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been completed and the work has been properly implemented and/or the results were achieved; see Article 6).

The proper implementation of the action/achievement of the results can be substantiated by adequate records and supporting documentation that will be produced upon request or in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Articles 19, 21 and 25).
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ANNEX 5

SPECIFIC RULES

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND RESULTS —
ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE (— ARTICLE 16)

Rights of use of the granting authority on results for information, communication,
dissemination and publicity purposes

The granting authority also has the right to exploit non-sensitive results of the action for
information, communication, dissemination and publicity purposes, using any of the
following modes:

- use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for
the granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices,
agencies, etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them
in whole or in part, in unlimited numbers; and communication through press
information services)

- distribution to the public in hard copies, in electronic or digital format, on the
internet including social networks, as a downloadable or non-downloadable file

- editing or redrafting (including shortening, summarising, changing, correcting,
cutting, inserting elements (e.g. meta-data, legends or other graphic, visual, audio or
text elements extracting parts (e.g. audio or video files), dividing into parts or use in a
compilation

- translation (including inserting subtitles/dubbing) in all official languages of EU
- storage in paper, electronic or other form
- archiving in line with applicable document-management rules

- the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties,
including if there is licensed background, any of the rights or modes of exploitation set
out in this provision

- processing, analysing, aggregating the results and producing derivative works

- disseminating the results in widely accessible databases or indexes (such as through
‘open access’ or ‘open data’ portals or similar repositories, whether free of charge or
not.

The beneficiaries must ensure these rights of use for the whole duration they are protected by
industrial or intellectual property rights.

If results are subject to moral rights or third party rights (including intellectual property rights
or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure that they
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comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY (—ARTICLE 17)

Additional communication and dissemination activities

The beneficiaries must engage in the following additional communication and dissemination
activities:

- present the project (including project summary, coordinator contact details, list of
participants, European flag and funding statement and project results) on the
beneficiaries’ websites or social media accounts

- for actions involving publications, mention the action and the European flag and
funding statement on the cover or the first pages following the editor's mention

- for actions involving public events, display signs and posters mentioning the action and
the European flag and funding statement

- upload the public project results to the Rights and Values Project Results platform,
available through the Funding & Tenders Portal.
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Digitally sealed by the European Commission
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This electronic receipt is a digitally signed version of the document submitted by your
organisation. Both the content of the document and a set of metadata have been digitally
sealed.

This digital signature mechanism, using a public-private key pair mechanism, uniquely
binds this eReceipt to the modules of the Funding & Tenders Portal of the European
Commission, to the transaction for which it was generated and ensures its full integrity.
Therefore a complete digitally signed trail of the transaction is available both for your
organisation and for the issuer of the eReceipt.

Any attempt to modify the content will lead to a break of the integrity of the electronic
signature, which can be verified at any time by clicking on the eReceipt validation
symbol.

More info about eReceipts can be found in the FAQ page of the Funding & Tenders
Portal.

(https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/faq)
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